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Bezpecnostni informace
Prectéte si prosim pozorné tento
ndvod a uschovejte ho pro dalsi
pouziti.

Neohfivejte a nepouzivejte
hoflavé materidly uvnitf nebo

v blizkosti mikrovinné trouby.
Kouf mdze zpUsobit pozdr nebo
vybuch.

Nepouzivejte mikrovinnou troubu
k suseni odévu, papiru, kofeni,
bylin, dfeva, kvétd, ovoce nebo
jiného hotrlavého materidlu.
Mohlo by dojit k pozaru.

Pokud by se uvnitf nebo vné
mikrovinné trouby néco vznalo,
neotevirejte dvirka a troubu
vypnéte. Vytdhnéte privodni
sifovy kabel ze zdsuvky nebo
vypnéte proud na panelu
pojistek nebo jistico.

Jidla neprehfivejte. Mohlo by
dojit k pozaru.

Nenechdvejte mikrovinnou
troubu bez dozoru, zvldsté pokud
pri tepelné Upravé pozivate
papir, umélé hmoty nebo jiné
hoflavé materidly. Papir mize
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zuhelnatét nebo shoret a nékteré
umélé hmoty pouzité pfi ohfivani
jidel se mohou roztavit.
Nepouzivejte v tomto
elektrospotrebici korozivni
chemikdlie nebo pdry. Tento

typ trouby je urcen k ohfivani
nebo vareni jidel. Neni urcen pro
pramyslové nebo laboratorni
Ucely.

VEJCE

Mikrovinnou troubu nepouzivejte
na vareni nebo ohfivani celych
vajec se skordpkou nebo bez ni,
protoze vejce mohou puknout

i po ukonceni mikrovinného
ohrevu.

Tento spoftrebic¢ nesméji pouzivat
déti do 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patfi¢nych zkusenosti
a znalosti, pokud je nesleduji
osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim neddvaiji
prislusné pokyny k bezpecnému
pouziti spotrebice, a pokud si
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tyto osoby a déti neuvédomuji
moznd nebezpedi.
Déti si se spotrebicem nesméji
hrat.
Déti sméji froubu pouzivat, Cistit
ji, nebo provdadét uzivatelskou
Udrzbu pouze tehdy, jsou-li starsi
8 let a sleduji je dospélé osoby.
VAROVANI! Spotiebi¢ a jeho
pristupné Cdsti se béhem
pouziti zahteji na vysokou
teplotu.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
topnych ¢lankad.
Déti do 8 let by se nemély k
troubé pfiblizovat, pokud je
nesleduje dospéld osoba.
Mikrovinnou troubu nepouzivejte
k ohfevu jidel nebo ndpoju v
hermeticky uzavienych obalech.
Zvyseni tlaku mize zpUsobit
skody pfi otevieni, nebo mohou
obaly vybouchnout.
Pokud je nutné vyménit
poskozeny napdjeci kabel, musi
se vyménit za origindlni napdjeci
kabel, ktery je k dostani v nasem
servisnim stredisku.
Vyménu napdjeciho kabelu
smi provddét pouze vyskoleny
servisni technik.
Servisni opravy smi provadét
vylucné vyskoleny servisni
technik. Provadéni oprav

nebo Uprav, u kterych je nutné
sejmout jakékoli kryty chrdnici
pred mikrovinnou energii, je
nebezpecné - tyto ¢innosti

smi provddét pouze odborné
vyskoleny technik.
Neodstranujte zadné kryty.
Pravidelné sledujte, zda neni
poskozeno tésnéni dvifek nebo
prilehlé plochy.

V pripadé poskozeni téchto mist
mikrovinnou troubu nepouzivejte,
dokud ji kvalifikovany technik
neopravi.

Dulezité upozornéni

Obecné

Tento spotrebic je uréen
vyhradné k domdacimu pouziti!
Tento spotrebic je uréen k
vestavbé. Nepouzivejte ho jako
volné stojici spotrebic.

Spotrebic je uréen k ohfevu
jidel a ndpojl. Suseni potravin
nebo odévu ¢i ohrev ohfivacich
polstarkd, pantofli, houbicek,
vlhkych hadfikd a podobnych
predmétld mize vést k nebezpedi
Urazu, vzniceni nebo pozdru.
Mikrovinnou troubu nikdy
nezapinejte prdzdnou, bez
vlozeného jidla. Mohla by se tim
poskodit.

Jestlize se cvicite v ovlddani
trouby, vlozte dovnitt sklenici
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vody. Voda pohlti mikrovinnou
energii a trouba se neposkodi.
Nepouzivejte troubu ke
skladovdni zadnych predmétd.
Pred vlozenim do mikrovinné
trouby odstrante z plastikovych
nebo papirovych sackd dréténé
uzdveéry.

Fritovani v olejové lazni
Mikrovinnou troubu nepouzivejte
k fritovdni v olejové lazni,
protoze teplotu oleje neni mozné
regulovat.

Abyste se nepopdlili, pouzivejte
pfi dotyku s nddobami a ¢dstmi
trouby vzdy kuchynské chnapky.

Tekutiny

Napf. ndpoje nebo voda. Mohou

se v mikrovinné troubé prehrat

za bod varu, aniz by se objevily
bubliny. Vrouci tekutiny pak
mohou ndhle vytéct z naddoby.

Abyste tomu predesli, postupujte

takto:

1. Nepouzivejte nddoby s
rovnymi sténami a Uzkym
hrdlem.

2. Tekutinu pred vlozenim
nddoby do mikrovinné trouby
zamichejte a nechte v ni
ponorenou cajovou lzicku.

3. Po zahfdati nechte tekutinu
chvili v klidu a pak ji pred
opatrnym vytazenim nddoby

z mikrovinné trouby jesté
zamichejte.

Pozor

Vzdy si vyhledejte v mikrovinné
kuchafce podrobné udaje.
Doporucujeme zvlasté v
pripadech, kdy pfipravujete jidla
obsahuijici alkohol.

Po ohtdati jidla nebo ndpojd pro
déti musite pokrm nebo tekutinu
protrepat a pred poddvdnim
zkontrolovat teplotu. Tim se teplo
rovhomérné rozlozi a vyhnete se
riziku opareni nebo popdleni.
Pred ohfivanim sejméte z
kojenecké lahve vicko a dudlik.
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Popis spotiebice
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Ovlddaci panel Dvirka
Zarovka vnitiniho prostoru

PFislusenstvi
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Prislusenstvi

Obecné

Na trhu je mnoho rdznych druhd doplnkd.

Pfed ndkupem se vzdy ujistéte, Ze je vhodné

pro mikrovinnou troubu.

Nd&doby, které se pouzivaji v mikrovinné

troubé, musi byt pro ni vhodné a musi byt

z materidlu, kterym mohou mikroviny volné

prochdzet.

Kdyz vkladdate nddoby s jidlem do

mikrovinné trouby, ujistéte se, ze se

nedotykaji vnitfniho prostoru trouby.

To je dilezité zvl&sté u prislusenstvi z kovu

nebo s kovovymi ¢astmi.

Pokud se kovové nddobi dotykd vnitfnich

stén zapnuté trouby, vznikaiji jiskry a trouba

se mUze poskodit.

Pfed zapnutim trouby se vzdy ujistéte, ze se

otocny talif mdze volné otdcet.

Drzdk otoéného talife

Pouzivejte drzdk otocného talife pod

sklenény otocny talif. Na drzdk otoéného

talife nepoklddejte zaddné jiné nddoby.

- Drzdk otoéného talife nasad'te do
trouby.

Sklenény otocény talif

Sklenény otocny talif pouzivejte pFi vSech

zpUsobech Upravy jidel. Zachycuje veskeré

odkapavajici sfavy a odpaddvajici kousky

jidel, které by jinak potfisnily a znecistily

vnitfek trouby.

- Sklenény otocny talif umistéte na drzdk
otoc¢ného talite.

Parak

Pardk se sitem pouzivejte pro potraviny jako

ryby, zelenina a brambory.

Pafdk vzdy polozte na sklenény otocny talif.
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Ovladaci panel
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H 1iccitko Stop

A 1iacitko Vykon

Tlacitko Memo

Tlaitko Péra

Tlacitko + /- (toto tladitko pouzijte k
nastaveni ¢asu nebo vdhy)

Denni pouzivani
Ochrana pfi zapnuti / Zamek tlaéitek

Tato automatickd bezpeénostni funkce

se zapne minutu po pfepnuti tfrouby

do pohotovostniho stavu. (Trouba je v
pohotovostnim stavu "stand by", kdyz se na
displeji ukazuje denni ¢as ve 24hodinovém
formdtu, nebo pokud hodiny nebyly
nastaveny, kdyz je displej prdzdny).
Bezpecnostni pojistku uvolnite otevienim a
zavrenim dvifek, napt. pfi vlozeni jidla do
trouby. Jinak se na displeji zobrazi "DOOR"
(dvitka).

Pferuseni nebo vypnuti vareni

Pferuseni vareni:

Pokud chcete jidlo zkontrolovat, zamichat
nebo obrdtit, oteviete dvitka a proces
tepelné Upravy se docasné prerusi.
Nastaveni se po dobu 10 minut nezméni.
Chcete-li ve vafeni pokracovat:

Zavrete dvitka a JEDNOU stisknéte tlacitko
Start. Proces tepelné Upravy se obnovi od
okamziku, kdy byl prerusen.

Stisknutim tlagitka Start DVAKRAT se doba
prodlouzi o 30 vtefin.

Jestlize uz nechcete pokracovat:

I

o

B 1iacito Rychlé rozmrazovdni
B Tiacitko Start
B Tiacitko Dvitka
(toto tlacitko pouzijte k otevieni dvirek)

Vyjméte pokrm z trouby, zavrete dvitka a
stisknéte tlacitko Stop.

Zvukovy signdl bude znit po ukonceni
tepelné Upravy jednou za minutu po dobu
10 minut. Chcete-li signdl zrusit, stisknéte
tlacitko Stop nebo otevrete dvitka.
POZNAMKA: Pokud po skonceni tepelné
Upravy dvirka otevrete a pak zavrete,
nastavené hodnoty se zachovaji jen po
dobu 60 vtefin.

Chlazeni

Po skonceni funkce se trouba automaticky
ochlazuje. To je normdini jev.

Po ochlazeni se trouba automaticky vypne.
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Kuchynsky ¢asovaé @

Tuto funkci pouzijte, potfebujte-li pouzit
minutku k pfesnému odméreni ¢asu napft. pfi
varfeni vajec, téstovin nebo k vykynuti tésta
pred pecenim.

|
1. Stisknéte tlacitka + / - k volbé
pozadovaného ¢asu na casovaci.
2. Stisknéte opakované tlacitko k nastaveni
vykonu na O W.
3. Stisknéte tlacitko Start.

Po uplynuti doby nastavené na spinadi zazni
zvukovy signdl.

Hodiny @

Pfi nastavovdni hodin maiji byt dvitka trouby
oteviend. Na nastaveni hodin pak méte 5
minut ¢asu. Jinak mate na kazdy krok jen 60
vtefin.

1. Stisknéte tlacitko Stop (na 3 vtefiny), az
zacne leva dislice (hodiny) blikat.

2. Tlacitky + / - nastavte hodinu.

3. Stisknéte tlacitko Start. (blikaji dvé Cislice
vpravo - minuty).

4. Tlacitky + / - nastavte minuty.

5. Znovu stisknéte tlacitko Start.

Hodiny jsou nafizené a jsou v chodu.

POZNAMKA: Kdy? se spotfebit pfipoji k

siti poprvé nebo po vypadku elekifiny, je

displej prdzdny. Pokud jste nenafidili hodiny,

bude displej prazdny tak dlouho, dokud

nenastavite dobu vareni.

Prejete-li si po nastaveni hodin opét smazat

hodiny z displeje, staci znovu stisknout

tlacitko Stop na 3 vtefiny, a pak stisknout

tlacitko Stop jesté jednou.

10

Hodiny pak mizete opét obnovit vyse
popsanym postupem.

Vafeni a ohfivani s mikrovinami
Tuto funkci pouzijte k béznému vareni a
ohfivani zeleniny, ryb, brambor a masa.

1. Tladitky +/- nastavte cas.

2. Opakovanym stisknutim tlacitka vykonu
nastavte vykon.

3. Stisknéte tlacitko Start.

Po spusténi vareni:

Cas Ize snadno prodluzovat ve

30vtefinovych krocich stisknutim tlacitka

Start. Kazdym stisknutim se doba prodlouzi

o 30 vitefin. Cas se také dé prodluzovat

nebo zkracovat stisknutim tlacitek+/-.

Nastaveny stupen vykonu mizete ménit

stiskem tlacitka vykonu. Po prvnim stisknuti

se objevi pravé pouzivany stupen vykonu.

Opakovanym stisknutim tlacitka vykonu

stupen nastaveni zménite.

Béhem vareni Ize v pfipadé potfeby zménit

vSechna nastaveni.
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Stupen vykonu

Pouze mikroviny

Vykon | Vhodné pro:

Ohfivani ndpoju, vody, Fidkych
polévek, kdvy, ¢aje nebo jinych
potravin s vysokym obsahem
vody. Obsahuje-li jidlo vejce nebo
smetanu, zvolte nizsi vykon.

750 W

Priprava ryb, zeleniny, masa apod.|

Setrn&jsi pFipravu napf. omééek
s vysokym obsahem bilkovin,
syrovych a vajecnych jidel a k
dokonceni zapékanych jidel.

500 W

350 W | Duseni masa, rozpousténi mdsla.

Rozmrazovdni. Zméknuti mdsla,

160W syr0. Zméknuti zmrzliny.

Pouze s pouzitim ¢asového

ow P
spinace.

Jet start ®

@O(% O@

O

Tato funkce rychlého startu Jet Start se
pouzivd k rychlému ohtevu jidel s vysokym
obsahem vody, jako fidkych polévek, kdvy
nebo caje.

Stisknutim tohoto tlacitka se trouba
automaticky zapne na plny vykon s
dobou tepelné Upravy nastavenou na 30
viefin. Kazdym dalsim stisknutim se doba
tepelné Upravy prodlouzi o 30 vtefin. | po
spusténi funkce se dd& cas prodluzovat nebo
zkracovat stisknutim tlacitek +/-.

Rozmrazovéni s ruénim nastavenim @
Postupujte podle kapitoly "Jak vafit

a ohrivat mikrovinami" a k rué¢nimu
rozmrazovdni zvolte 160 W.

Jidlo pravidelné sledujte a kontrolujte.
Postupné sami zjistite, jakou dobu rdzné
mnozstvi jidla potfebuje.

n

Mrazené potraviny v plastovych séécich,
plastovych féliich nebo lepenkovych
krabickdch mizete vlozit pfimo do trouby
jen tehdy, nejsou-li na obalu kovové césti
(napf. svorky).

Tvar bali¢ku ovliviuje dobu nutnou k
rozmrazeni. Potraviny zabalené do GUzkych
bali¢kd se rozmrazi rychleji nez silné bloky.
Jakmile jidlo trochu povoli, oddélte
jednotlivé kusy od sebe.

Jednotlivé platky se rozmrazi mnohem
rychleji.

Kdyz se nékteré ¢asti zaénou ohfivat (napf.
kufeci stehna a konce kfidélek), zakryjte je
hlinikovou fdlii.

Velké kusy uprostied rozmrazovdni obrafte.
Varend jidla, guldse a masové omacky

se rozmrazi rychleji, jestlize je béhem
rozmrazovani zamichdte.

Doporucujeme nechat jidlo ¢astecné
rozmrazit,a pak ho nechat dojit.

Nechate-li jidlo po rozmrazovéni dojit, vzdy
dosdhnete lepsiho vysledku, protoze se v
ném teplo rovnomérné rozptyli.

Rychlé rozmrazeni @

Tuto funkci pouzivejte POUZE k rychlému
rozmrazovdni masa, ryb a dribeze.
Funkci rychlého rozmrazeni byste méli
pouzivat pouze pro Cistou vdhu v rozmezi
100 - 2 kg.

1. Stisknéte tladitko Rychlé rozmrazeni.

2. Stisknéte tlacitka +/- ke zjisténi vahy
potravin.

3. Stisknéte tlacitko Start.

Uprostfed rozmrazovdni se trouba zastavi a
vyzve vds k obrdceni jidla TURN FOOD.

- Otevrete dvirka.

- Obrafte jidlo.

- Zavrete dvitka a znovu troubu zapnéte
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stiskem tlacitka Start.
POZNAMKA: Jestlize jste jidlo neobrdtili,
trouba se automaticky po 2 minutdch znovu
zapne. Doba rozmrazovdni bude v tomto
pripadé delsi.

U této funkce musi trouba zjistit Cistou vdhu
potravin. Trouba pak automaticky vypocitd
potiebny ¢as k dokonceni rozmrazeni.
- Zmrazené potraviny:
Mé-li jidlo vyssi teplotu, nez je teplota
hlubokozmrazenych potravin (-18°C),
zvolte nizsi vahu jidla.
Md&-li jidlo niZzsi teplotu, nez je teplota
hlubokozmrazenych potravin,(-18°C),
zvolte vyssi vahu jidla.

Jidlo Tipy

Maso

Mleté maso, kotlety,
steaky nebo pecené.

(100 g - 2,0 kg)

Dribez
Celé kute, kousky nebo
fizky.

(100 g - 2,0 kg)

Ryb
& Celé ryby, Fizky nebo
filé.

(100 g - 1,5 kg)

U jidel, kterd nejsou obsazena v této tabulce,
a v pfipadé, ze je vdha nizsi nebo vyssi nez
doporuéend vdha, postupujte podle pokynd
v Césti "Vareni a ohfivani s mikrovinami" a
pro rozmrazovdni zvolte 160 W.
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Pamétovd funkce zajistuje snadné a rychlé
vyvoldani oblibeného nastaveni.

Ukolem pamétové funkce je ulozit jakékoli
nastaveni, které je prévé zobrazeno.

1. Stisknéte tlacitko paméti Memo.
2. Stisknéte tlacitko Start.

O

Jak ulozit nastaveni:

1. Zvolte jakoukoli funkci a proved'te
nezbytnd nastaveni.

2. Proved'te potfebnd nastaveni.

3. Stisknéte a podrzte tlac¢itko Memo na
3 vtefiny, az uslysite zvukovy signdl.
Nastaveni je ted’ ulozeno. Pamét mizete
naprogramovat, kdykoli budete chtit.

Kdyz se spottebic pfipoji k siti nebo po
vypadku elektfiny, nastavi funkce paméti

jako standardni nastaveni 1 minutu a 750
W

Para

Tuto funkci pouzivejte k pFipravé zeleniny a

ryb.

S touto funkci vzdy pouzijte doddvany

pardk.

1. Stisknéte tlacitko vareni v pdre Steam.

2. Opakované stisknéte tlacitko vareni v
pdre k nastaveni tfidy potravin.

3. Stisknéte tlacitka +/- ke zjisténi vahy
potravin.

4. Stisknéte tlacitko Start.

Jidlo polozte na sito pardku.
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Zakryjte poklickou.

VAROVANI! PaFék je uréeny pouze k
pouzivdni s mikrovinami.
Nikdy ho nepouZivejte s jinou funkci.
Pouziti patdku s jinou funkci by pardk
poskodilo.
Pfed zapnutim trouby se vzdy ujistéte, ze se
otocny talif mdze volné otdlet.

Pafdk vzdy polozte na sklenény otocny talif.

Vafeni zeleniny

Zeleninu polozte na sito.

Do spodni ¢dsti prilijte 100 ml vody.
Zakryjte poklickou a nastavte cas.
Mékkd zelenina jako brokolice a pérek
vyzaduji 2-3 minuty vafeni.

Tvrdsi zelenina jako mrkev a brambory
vyzaduji 4-5 minut vareni.

13

Jidlo

Tipy

Brambory
/ kofenovd
zelenina

(150 g - 200 g)

Zelenina
(Kvétdk a
brokolice)

(150 g - 500 g)

Varite stejné kousky.
Zeleninu pokrdjejte na
stejné velké kousky

Po vafeni nechte jesté
1-2 minuty dojit.

Mrazend
zelenina

£
(150 g - 500 g)

Po vafeni nechte jesté
1-2 minuty dojit.

Rybi filety

(150 g - 500 g)

Filety rovhomérné
rozloZte na sito pardku.
Slabé &asti prolozte. Po
vafeni nechte jesté 1-2
minuty dojit.
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Cisténi a udrzba
Cisténi je jedinou udrzbou, kterd je obvykle
nutnd.
Nebudete-li troubu udrzovat Cistou, mdze
dojit k poskozeni povrchu a tedy ke zkrdceni
zZivotnosti spottebice a pfipadné i vytvoreni
nebezpedné situace.
DULEZITE UPOZORNEN::
Nepouzivejte drsné kovové houbicky,
Cistici prostredky s drsnymi cdsticemi, kovové
drdténky, hadriky s Eistici drti apod., které
mohou poskodit ovlddaci panel, vnitini i
vnéjsi plochy trouby. Pouzivejte houbu
namocdenou do neutrdlniho Eisticiho
prostfedku nebo papirovy ubrousek s
aerosolovym prostfedkem na cisténi skel.
Aerosolovy Cistici prostredek na okna
nasttikejte vzdy na papirovy ubrousek.
Nikdy jej nestiikejte pfimo na troubu.
V pravidelnych intervalech, zvlasté pokud
doslo k preteceni tekutin, vyjméte otocny
talif, drzdk otocného talife a vytrete dodista
dno trouby.
Konstrukce této trouby umoziuje provoz jen
s féddné usazenym otocnym talifem.
DULEZITE UPOZORNENI: Nepoustjte
troubu, kdyz jste otocny talif vytdhli,
abyste jej umyli.
K ¢&isténi vnittnich ploch zasuvky, vnitni i
vnéjsi ¢asti dvifek a jejich rdmu pouzivejte
jemny distici prostredek, vodu a mékky
hadfik.
DULEZITE UPOZORNENI: Odstrafiujte
mastné usazeniny nebo zbytky jidel
kolem dvirek.
V ptipadé odolnych skvrn nechte v
mikrovinné froubé viit plny Sdlek vody po
dobu asi 2 nebo 3 minut. Nedistota vlivem
pdary zmékne.
DULEZITE UPOZORNENi: mikrovinnou
troubu nikdy nedistéte Cisticim
zafizenim na pdru.
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Nepfijemny zdpach v troubé se dd odstranit
tak, ze do sdlku vody pridate trochu
citrénové §favy, postavite ho do trouby na
otoény talif a nechate vfit nékolik minut.

Vhodné do mycky

e Drzdk oto¢ného talife
* Sklenény otoény talif
e Pafdk
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Co délat, kdyz ...
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Problém

vove

Moznda pficina

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Neni zapojeny napdjeci
zdroj nebo spotrebic .

Zkontrolujte pojistky a ujistéte se,
Ze neni vypnuty elektricky proud.

Dvitka nejsou zaviend.

Pfed zapnutim zkuste dvirka
zZnovu otevrit a zavit.

Zobrazi se zprdva jako:
F2, F3C, F7 nebo Err2,
Err3, Err5.

Trouba zjistila poruchu
nékterého senzoru nebo
podobny problém.

Odpoijte ji a pockejte 10 minut,
pak troubu znovu pfipojte

a pokuste se ji jesté jednou
zapnout. Pokud problém
pretrvavd, obratte se na servis.

Jidlo neni prohtaté
rovhomérné.

Velmi tenké kousky, jako
kuteci kiidélka, nebyla
zakryté.

Zakryjte slabé kousky alobalem.

Nastavili jste pfilis vysoky
stupen vykonu.

Zvolte nizsi stupen vykonu.

Otocny talif se zastavil.

Zkontrolujte, zda jsou otoény talif
a drzdk otoéného talife faddné
usazeny na svém misté, a jidlo

je uprostted, nedotykd se stén
trouby.

Neobrdtili jste jidlo.

Otocny talif se zastavil.

Zkontrolujte, zda jsou otocny talif
a drzdk oto¢ného talife fddné
usazeny na svém misté, a vnitfek
trouby je Cisty.

Autorizované servisni stfedisko

NezZ zavoldte do autorizovaného servisniho stfediska:
1. Zkuste poruchu odstranit sami (viz tabulku ...

“Co délat, kdyz ...").

2. Znovu zapnéte spotrebic a zkontrolujte, zda porucha zmizela.
Projevuje-li se zdvada i po provedeni vyse uvedenych Ukon(, zavolejte do autorizovaného

servisniho stfediska IKEA.

Vzdy uved'te:
- druh poruchy;

- presny typ a model spotrebice;

- dislo autorizovaného servisniho strediska (t.]. islo uvedené
za slovem “Service” na typovém §titku), uvedené na vniténi

hrané trouby - viditelné pfi otevienych dvitkach).

- svoji Uplnou adresu;
- své telefonni islo.

S84 K& 0000 000 00000

Jestlize je nutnd oprava, obratte se na autorizované servisni stfedisko IKEA (abyste méli
jistotu, Ze budou pouzity origindlni ndhradni dily a Ze oprava bude provedena spravné).
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Technické Udaje
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Napéti v siti 230 V/50 Hz

Jmenovity prikon 1300 W

Pojistka 10 A (UK 13 A)

Mikrovinny vykon 750 W

Vn&jéi rozméry (V x S x H) 348 x 595 x 320

Vnitini rozméry (V x S x H) 187 x 370 x 290
Technické Udaje jsou uvedeny na typovém stitku p— pe——
uvnitt spotiebice. goo.000.00 Jo{H 'KEACWE g ]

00000 =

XXX XXXXX
XK XXXXX

Udaje o vykonu ohfevu pro zkusebni testy podle normy IEC 60705.
Mezindrodni komise pro elektrotechniku SC 59H vytvorila normu pro srovndvaci testovdni
tepelného vykonu rdznych mikrovinnych trub. Pro tuto troubu doporudujeme tyto hodnoty:

Test Mnozstvi Pribliz. éas Stupen vykonu |Ndédoba
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5 % min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838

13.3 500 g 2min40's Rychlé
rozmrazovani

POZNAMKA: Tyto informace jsou uréeny pouze pro kvalifikovaného technika.
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Instalace
Instalace spotiebice

P¥i instalaci spottebice se fid'te samostatnymi

prilozenymi instalacnimi pokyny.

Pripojeni k elektrické siti
Zkontrolujte, zda napéti na typovém stitku
odpovidd napéti ve vasi domdcnosti.
Nesnimejte kryty vstupu mikrovin umisténé
na vnitini bocni strané trouby. Chrani
privodni kandlky mikrovin pfed tukem a
zbytky jidel.

Pred instalaci trouby se presvédcte, ze je
trouba prdzdnd.

Zkontrolujte, zda neni trouba poskozend.
Zkontrolujte, zda dvitka dobfe pFiléhaji k
dvefnimu rdmu a zda vnitfni tésnéni dvirek
neni poskozeno. Z trouby vyjméte viechny

predméty a vnitfrek vymyjte mékkym vihkym

hadfikem.

Nezapinejte tenfo elektrospotrebic, pokud
je poskozena pFivodni sitfovd $idra nebo
zdstréka, pokud spottebic nefunguje
sprdvné nebo doslo-li k poskozeni ¢i padu
spotfebice. Napdijeci sitovy kabel ani
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zéstrcku neponofujte do vody. Napdjeci
kabel se nesmi dotykat Z&dné horké
plochy. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozdru nebo jinému ohrozeni
zdravi a majetku.

Po pfipojeni

Troubu lze spustit jen tehdy, jsou-li dvitka
spravné zaviend.

Uzemnéni tohoto spotrebice je podle
zdkona povinné. Vyrobce odmitd jakoukoli
odpovédnost za zranéni osob a zvifat
nebo za skody na majetku, pokud tento
pozadavek nebyl dodrzen.

Vyrobce neodpovidd za zadné problémy
zpUsobené nedodrzenim téchto pokynl
uzivatelem.
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Poznamky k zivotnimu prostredi

Balici materidl je zcela recyklovatelny, jak
dokladé recyklagni symbol (¢£2).

Rid'te se platnymi pokyny pro odstrafiovéni
odpadu. Balici materidl (plastové sécky,
polystyrén apod.) uschovejte jakozto mozny
zdroj nebezpedi z dosahu déti.

Tento spotrebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o likvidaci
elektrického a elektronického zatizeni
(WEEE). Zqjisténim sprdvné likvidace tohoto
vyrobku pomdzete zabrdnit pfipadnym
negativnim disledkdm na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, k nimz by jinak doslo
nevhodnou likvidaci fohoto vyrobku.

Prohldaseni o shodé s predpisy c €
Tato trouba, kterd je uréena pro kontakt

s potravinami, je ve shodé s evropskym
natizenim (C €) & 1935/2004 a byla
navrzenda, vyrobena a proddna v souladu
s bezpecnostnimi pozadavky smérnice pro
nizké napéti 2006/95/ES (kterd nahrazuje
73/23/EHS a jeji daldi znéni), s pozadavky
na ochranu smérnice "EMC" 2004/108/ES.
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Symbol ey N vyrobku nebo na
dokumentech pfilozenych k vyrobku
uddvd, ze tento spottebié nepatfi do
domdciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni.

P¥i jeho likvidaci se fid'te mistnimi predpisy
pro ekologické odstranovdani odpadu.

Dalsi informace o likvidaci, rekuperaci

a recyklaci tohoto spotiebice ziskate na
prislusném mistnim Ufadé, v podniku pro
sbér domdciho odpadu nebo v obchodé,
kde jste spotiebic zakoupili.

Pred likvidaci odfiznéte napdjeci kabel, aby
spotfebi¢ nemohl byt znovu pfipojen k siti.
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ZARUKA IKEA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zdruka plati po dobu péti (5) let od
data ndkupu spotiebice v IKEA s vyjimkou
spotfebict zn. LAGAN, které maji zaruku
pouze dva (2 roky). Jako doklad o koupi
se doporuduje origindlni G¢tenka. Jestlize
se v dobé zdruky provadi néjakd oprava,
tato ¢innost neprodluzuje zdrucni dobu na
spotrebic.

Na jaké spotiebice se pétileta (5) IKEA
zdaruka nevztahuje?

Na fadu spotfebicd s ndzvem LAGAN a
vSechny spotfebice zakoupené v IKEA do 1.
srpna 2007.

Kdo provédi servisni sluzbu?
Autorizovany poskytovatel servisu IKEA
zajistuje servisni sluzbu prostfednictvim své
vlastni sité.

Na co se zdruka vztahuje?

Zdaruka se vztahuje na zdvady spotiebice,
které byly zpUsobené vadnou konstrukei
nebo vadnym materidlem, a ke kterym
doslo po zakoupeni v IKEA. Tato zdruka

se vztahuje pouze na domdci pouzivani.
Vyjimky jsou uvedené v ¢asti “Na co se
nevztahuje zdruka?”. BEéhem zdrucni doby
se zdruka vztahuje na ndklady k odstranéni
zavady, napf. opravu, dily, prdci a cestu
pracovnika za predpokladu,ze je tento
spotrebic¢ dostupny pro opravu bez
zvl&stnich ndkladd. Za téchto podminek

se uplatiuji smérnice EU (¢. 99/44/ES) a
pfislusné mistni predpisy. Vyménéné dily se
stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfi odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA
prozkoumd vyrobek a dle svého vlastniho
uvdzeni rozhodne, zda se na néj vztahuje
tato zdruka. Jestlize rozhodne, Ze zdruka
plati, poskytovatel servisu IKEA nebo
jeho autorizovany servisni partner
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prostrednictvim svych vlastnich servisnich

provozul dle vlastniho uvdzeni bud’ vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

* Na normdlni opotifebeni a odfeni.

* Na poskozeni zpisobené umysiné
nebo nedbalosti, nedodrzenim ndvodu
k pouziti, nesprdvnou instalaci nebo
pripojenim k nesprdvnému napéti,
poskozeni zpUsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakdi, rzi, korozi
nebo vodou vcetné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnozstvi
vdpence v pfivadéné vodé, poskozeni
zpUsobené abnormdinimi podminkami
okolniho prostredi.

* Na spotfebni materidl véetné baterii a
zdarovek.

* Na nefunkéni a ozdobné ¢dsti, kiery
nemaji vliv na normdlni pouzivdni
spotrebice véetné jakéhokoli poskrdbdni
a moznych rozdild v barveé.

* Na ndhodné poskozeni zpUsobené cizimi
predméty nebo ldtkami a ¢isténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systémi
nebo zdsuvek na Cistici prostfredek.

* Na poskozeni nésledujicich dild:
keramického skla, pfislusenstvi, koSt na
nddobi a pfibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, zarovky a kryty zZarovek,
filtry, ovladace, opldsténi a jeho &asti. S
vyjimkou takovych poskozeni, u kterych
Ize prokdzat, ze tato poskozeni byla
zpUsobena vyrobnimi vadami.

* Na pfipady, kdy technik pFi své ndvstévé
nenalezl zddnou zdvadu.

* Na opravy, které neprovdadéli nasi k
tomu urceni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichz nebyly pouzity
origindlIni ndhradni dily.

* Na opravy zpUsobené instalaci, kterd
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neni sprdvnd, nebo neodpovidd
technickym Gdajom.

* Na pouziti spotfebice mimo domdcnost,
tedy k profesiondlnimu pouziti.

* Na poskozeni pfi dopravé. Jestlize
zdkaznik dopravuje spotfebic sdm
do svého bytu nebo na jinou adresu,
neodpovidd spoleénost IKEA za zddné
poskozeni, ke kterému mohlo pfi
dopravé dojit. Pokud ale dopravovala
spotfebic¢ na uvedenou adresu zdkaznika
spolecnost IKEA, pak je pfipadné
poskozeni pfi dopravé kryto touto
zdrukou IKEA

* Na ndklady na provedeni prvni instalace
spotiebice IKEA.
Jestlize ale poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opravi nebo vyméni spotfebic v rdmci
této zdruky, poskytovatel sluzeb IKEA
nebo jeho autorizovany servisni partner
opraveny spotiebi¢ nebo novy spotrebic
znovu nainstaluji, pokud to bude nutné.

Tato omezeni se nevztahuji na prace

provadéné bez zjisténi zavady, které

proved| ndés vyskoleny technik s pouzitim

nasich origindlnich dild za Gcelem

prizpUsobeni spotfebice technickym

bezpecénostnim pozadavkdm v jiné zemi EU.

Uplatnéni zdkont dané zemé

Zd&ruka IKEA poskytuje zvldstni zdkond
préva, kterd zahrnuji nebo presahuji
vSechny mistni zakonné pozadavky.
Tyto podminky vSak zddnym zpdsobem
neomezuji prava spotiebitele popsand v
mistni legislativé.

Rozsah platnosti

Pro spotrebice, které jsou zakoupeny v
jedné zemi EU a prevezeny do jiné zemé
EU, budou servisni sluzby provadény v
rdmci zdrucnich podminek obvyklych v
nové zemi. Povinnost provést servisni sluzbu
v rdmci zaruky existuje jen tehdy, pokud je
spoftrebic instalovdn a je ve shodé s:

- technickymi pozadavky platnymi vzemi,
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ve které byl zarucni pozadavek vznesen;
- pokyny k instalaci a bezpecnostnimi
informacemi v uzivatelské pfirucce.

Vyhrazeny POPRODEJNI SERVIS pro
spotiebice IKEA
Obrafte se prosim na uréené autorizované
servisni centrum v pfipadé:
* pozadavku na servis v rdmci této zdruky;
* dotazu tykajiciho se vysvétleni
instalace spotfebice IKEA do urc¢eného
kuchynského ndbytku IKEA;
 dotazu tykajiciho se vysvétleni funkce
spotrebict IKEA
Abychom védm mohli poskytnout co nejlepsi
pomoc, prosime ¢téte pozorné instalacni
ndvod a/nebo ndvod k pouziti predtim,
nez nds kontaktujete.

Kde nés najdete, kdyz potiebujete
servisni sluzbu

Uplny seznam uréenych
autorizovanych servisnich center
a pfislusnd telefonni &isla v
jednotlivych zemich najdete na
posledni strané tohoto manudlu.

Abychom Vam mohli poskytnout co
nejrychlejsi asistenci, doporucujeme
vyuzit telefonicky kontakt uvedeny
v tomto manudlu a vzdy nahlasit
produktovy kéd IKEA (8mistny

kéd) a 12mistné servisni Cislo,

které najdete na typovém stitku
spotrebice.

@ USCHOVEJTE SI DOKLAD O
ZAPLACEN !
Je to V&S doklad o koupi a je nutny
k uplatnéni zaruky. Na dokladu o
zaplaceni je také uveden ndzev a
produktovy kéd IKEA (8mistny kod)
kazdého zakoupeného spotiebice.
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Potiebujete dalsi informace?

Pro odpovéd' na Vase dalsi otdzky, které
nesouvisi se zdru¢nim servisem prosime
kontaktujte IKEA kontaktni centrum.
Predtim, nez nds kontaktujete,
doporucujeme pozorné predist
dokumentaci dorucenou spolecné s
vyrobkem.
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Biztonsagi tudnivalok
Figyelmesen olvassa el, és a
késSbbi tdjékozodds végett Grizze
meg.

Ne melegitsen vagy haszndljon
gyulékony anyagokat a sité
belsejében vagy kozelében. Ezek
g6zei tiz- vagy robbandsveszélyt
idézhetnek el6.

A mikrohulldmu siitét ne haszndlja
ruha, papir, fiszer, gyégynovény,
fa, virdg, gyimolcs vagy mds
gyulékony anyag szdritasdra.
Ezzel tizet okozhat.

Ha az anyag meggyulladna a
sitében/sutén kivll, vagy fustot
észlelne, tartsa zdrva az q;jtot, és
kapcsolja ki a sUtét. Hizza ki a
villdsdugét a konnektorbdl, vagy
kapcsolja le a lakds dramellatasat
a biztositéktdblan vagy a
kapcsoloszekrényben.

Ne susse tUl sokdig az ételt. Ezzel
tizet okozhat.

Ne hagyja a sitét feligyelet
nélkdl, kilondsen akkor, amikor

a sutés folyamata sordn papirt,
mUanyagot vagy mds gyulékony
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anyagokat haszndl. H6 hatdsdara
ugyanis a papir elszenesedhet
vagy eléghet, bizonyos
méanyagok pedig elolvadhatnak.
A készilékben ne haszndljon
korroziv vagy elg6zdlgé vegyi
anyagokat. Ez a sUt6 élelmiszerek
melegitésére, illetve elkészitésére
van kialakitva. Ezért soha

ne haszndlja azt ipari vagy
laboratériumi célokra.

TOJAS

A mikrohullédmu siitében ne
f6zzon vagy melegitsen egész
tojdst (sem héjjal, sem héj nélkul),
mert az ,felrobbanhat” még
azutdn is, hogy a mikrohulldmu
sUtés befejezddott.

8 évesnél nagyobb gyermekek,
valamint csékkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi
képességd, illetve kell6
tapasztalatok vagy ismeretek
nélkili személyek szadmdra a
készulék haszndlata csak Ugy
lehetséges, ha feligyelet alatt
vannak, vagy ha megtanitottdk
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nekik a készilék biztonsdgos
haszndlatat, és tisztdban vannak
a lehetséges veszélyekkel is.
Gyermekek nem jdtszhatnak a
készilékkel.
A haszndlatot, a tisztitdst és a
karbantartdst nem végezhetik
gyermekek, hacsak nem
idésebbek 8 évesnél, és nem
feligyelik Sket felndttek.
FIGYELEM! A készUlék és
annak elérhetd részek
felforrésodhatnak haszndlat
kozben.
Legyen 6vatos, hogy ne érintse
meg a fitéelemeket.
A 8 évesnél fiatalabb
gyermekeket tavol kell tartani
a késziléktdl, hacsak nincsenek
folyamatos feligyelet alatt.
Ne haszndlja a mikrohulldmu
sUt6t légmentesen lezdrt
taroléedényben lévé semmilyen
anyag melegitéséhez. A
megnovekedett nyomds
kdrokat okozhat a taroléedény
felnyitdsakor, ami akar szét is
robbanhat.
Ha a hdlézati tdpkdabel szorul
cserére, az csak eredeti
kdbellel cserélhetd, amely a
segélyszolgdlatndl szerezhetd be.
A kdbelt csak képzett
szervizszakember cserélheti ki.
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A készilék szervizelését kizardlag
képzett szervizszakember
végezheti. Szakképzett
szakemberek kivételével barki
mds szamdra veszélyes bdrmilyen
olyan szervizelési vagy javitdsi
mUlvelet elvégzése, amely a
mikrohullédmu energia hatdsa
ellen védelmet nyujté barmely
burkolatelem eltdvolitasaval jar.
Ne tdvolitsa el a burkolat
semmilyen elemét.

Az qjtétomitéseket és az azok
kozelében taldlhatd részeket
id6rdl iddre ellendrizze.
Kdrosoddsok észlelése esetén

ne haszndlja addig a késziléket,
amig szakemberrel el nem
végeztette a javitdst.

Fontos évintézkedések

Altalanos

A készilék kizarélagosan
hdztartdsi haszndlatra készilt!
Ezt a késziléket beépitett
haszndlatra szantdk. Ne
haszndlja szabadon 4&ll6
készilékként.

Ezt a késziléket ételek

és italok melegitésére

szantdk. Elelmiszerek vagy
ruhadarabok szdritdsa, valamint
melegitépdrndk, papucsok,
szivacsok, nedves ruha és
hasonldk felmelegitése sérilés-,
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gyulladds- és tizveszélyhez
vezethet.

A késziléket ne Gzemeltesse gy,
hogy nincs behelyezve élelmiszer.
Az ilyen eljards karositand a
késziléket.

A programozasi probdk idejére
tegyen a sitébe egy pohdr vizet.
A viz elnyeli a mikrohulldmokat,
és igy a sité nem kdrosodik. A
sUt6 belterét soha ne haszndlja
tarolétérként.

Tavolitsa el a mGanyag- vagy
papirzacskok zardzsindrijdt,
mielStt azokat a sitébe tenné.

Olajfiirdében torténd siités

Ne haszndlja a mikrohulldmu
sUt6t olajfirdSben vald
kisUtésekhez, mert a készilékben
nincs lehetdség az olagj
hémérsékletének szabdlyozasdra.
Az égési sérilések elkerilése
érdekében a sutés utdn mindig
viseljen edényfogét vagy
sUt6kesztylt az edények, a sut6
megérintéséhez és az edények
kivételéhez.

Folyadékok

Pl. italok vagy viz. El6fordulhat,
hogy buborékképzédés nélkil [épi
t0l a folyadék forrdspontjat. Ez a
forrdsban levé folyadék hirtelen
kicsordulasdt eredményezheti.
Ennek elkeriilése érdekében a
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kovetkezdk szerint jarjon el:

1. Kerilje a szik nyaki edények
alkalmazdsét.

2. Keverje 6ssze a folyadékot
az edény sitébe helyezése
el6tt, és hagyjon benne egy
tedskanalat.

3. A felmelegitést kdvetéen
hagyjon egy kis pihendidét, és
a sitébdl vald kivétel elétt Gjra
keverje Gssze a folyadékot.

Legyen koriltekinto!

Mindig vegye el6 a részletes
mikrohullédmu recepteket
tartalmazé szakdcskonyvet.
Kilonosen akkor, ha az
elkészitend6 vagy melegitendé
ételek alkoholt tartalmaznak.
Gyerekételek vagy cumisivegben
levé folyadékok felmelegitését
kovetden el6szor mindig razza
Ossze az anyagot, és ellendrizze
annak hémérsékletét. Ezdltal
tudja biztositani az egyenletes
héeloszldst, és elkerilni a szd;j
megégetésének kockdzatdt.
Ugyeljen arra, hogy a
felmelegités el6tt levegye a
kupakot és a cumit!
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Termék leirdasa

—

Kezel6panel Ajté
SutStér ldmpdja

Tartozékok

Forgétdnyértartd Parolé
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Tartozékok

Altalénos

A kereskedelemben kilonféle sutési
tartozékok kaphatdk. Vasarlds elétt
mindig gy6z8djon meg arrdl, hogy ezek
alkalmasak-e mikrohulldmu sitéshez.

A sités megkezdése elétt gy6z8djon meg
arrdl, hogy az alkalmazandé eszkdzok
ellendlinak-e a sitében keletkezd hének, és
atengedik-e a mikrohullédmokat.

Amikor az ételt és a tartozékokat beteszi
a mikrohulldmd sGtébe, akkor ellendrizze,
hogy azok ne érjenek hozzd a sitdé
belsejéhez.

Ez kilondsen a fémbdl készilt vagy
fémrészeket tartalmazé tartozékok esetén
fontos.

Ha fémet tartalmazé kiegésziték
érintkeznek a sitd belsejével, mikézben a
sUté mikodik, szikrdzds t6rténhet, és a sité
kérosodhat.

A sité elinditdsa elStt mindig biztositsa,
hogy a forgétdlca szabadon el tudjon
fordulni.
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Forgétanyértarté

A forgétdnyértartdt az tveg forgdtanyér

ald helyezze. A forgétdnyértartéra az Gveg

forgétdnyéron kivil soha ne helyezzen mds

edényt.

- Aforgétanyértartét helyezze be a
sitébe.

Uveg forgétanyér

Minden sitési mdédozatndl haszndlja az

Uveg forgdtdanyért. Ez felfogja a kicsdpdgd

levet és az olyan ételdarabokat, amelyek

egyébként beszennyeznék a sité belterét.

- Helyezze az iveg forgétanyért a
forgdtdnyértartéra.

Parolé

Haszndlja a pdrolét behelyezett
parolékosdr mellett olyan ételek
elkészitésére, mint a halak, zoldségek és
burgonya.

A pdrolét mindig az Uveg forgdtanyérra
helyezze.
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Stop gomb

¥4 Teljesitmény gomb

Memo gomb

Pdarolds gomb

+ /- gomb (ez a gomb az id8 és a suly
bedllitdsara szolgdal)

Napi hasznalat
Elinditds elleni védelem / Gyermekzar

Ez az automatikus biztonségi funkcié egy
perccel azutdn kapcsol be, hogy a siitd
visszatért készenléti dllapotba. (A sité akkor
van készenléti dllapotban, amikor a pontos idé
|&thaté a kijelzén, vagy, amennyiben az éra
nincs bedllitva, amikor a kijelzd Ures).

A sit8 ajtajat ki kell nyitni és be kell zarni (pl.
élelmiszer behelyezése a siitGbe), mielStt

a biztonsdgi zdr kioldana. Mdskilonben a
kijelz6n megjelenik a ,,DOOR” felirat.

A siités sziineteltetése vagy ledllitdsa

A sUtés szineteltetése:

Ha ellendrizni, Ssszekeverni, vagy megforgatni
szeretné az éfelt, akkor az qjté kinyitdsaval

a sUtés szineteltethetd. A bedllitdst a sité 10
percig megdrzi.

A sités folytatdsa:

Zarja be az ajtét, és nyomja meg a Start
gombot EGYSZER. A sités onnét folytatédik,
ahol megszakadt.

A Start gomb KETSZER 16rtén8 megnyomésa a
sUtési id6t 30 mdsodperccel meghosszabbitja.
Ha nem akarja folytatni a sttést:

Vegye ki az ételt, zdrja be az ajtét, és nyomja

IR
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B Jet kiolvasztas gomb
Start gomb
Ajté gomb
(ez a gomb az ajté nyitdsdra szolgdl)

meg a Stop gombot

Hangjelzés hallhaté percenként 10 percen

Gt, amikor a sités befejez8d6tt. A hangjelzés
kikapcsoldsdhoz nyomja meg a Stop gombot,
vagy nyissa ki az ajtét.

MEGJEGYZES: A siit6 csak 60 mdsodpercig
tarolja a bedllitasokat akkor, ha a siités
befejezése utdn az ajtét kinyitotta, majd
visszazdria.

Lehiités

Egy funkcid befejezésekor a sité egy hitési
miveletsort hajt végre. Ez természefes jelenség.
A miveletsor végeztével a sité automatikusan
kikapcsol.
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Konyhai idéméré @

Olyankor haszndlja ezt a funkcidt, amikor egy
konyhai 6rdra van sziksége a pontos idétartam
méréséhez kilonféle célokra, mint példdul tojds
f6zése vagy a tészta kelesziése a sités eléit stb.

|
1. A+/- gombokat megnyomva dllitsa be a
kivant idStartamot az idémérdn.
2. Ateljesitmény gombot ismételten
megnyomva dllitsa a teljesitményt 0 W-ra.
3. Nyomija meg a Start gombot.

Hangjelzés hallhaté, amikor az id6mérd
befejezte a visszaszamldlést.

6ra®

Tartsa nyitva a siité ajtajdt az Ora bedllitasa
alatt. lly médon 5 perc dll rendelkezésére

az 6ra bedllitdsdhoz. Egyébként a Iépések
mindegyikét 60 mdsodpercen belil végre kell
hajtania.

9 Iz
@Q O o

1. Nyomija le mindaddig a Stop gombot (3
mdsodperc), amig a bal oldali szém (6ra)
villogni nem kezd.

2. A+/- gombokat megnyomva dllitsa be az
ora ériékét.

3. Nyomija meg a Start gombot. (A két jobb
oldali szam (perc) villog).

4. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be a
perc értékét.

5. Nyomja meg a Start gombot ismét.

Az Ora be van dllitva és miksdik.

MEGJEGYZES: Amikor a késziiléket

elészor csatlakoztatja a hdlézathoz, vagy

dramkimaraddst kdvetéen, a kijelzén semmi

sem l&thatd. Ha az éra nincs bedllitva, a sttési

id6 bedllitdsdig a kijelzén nem Iathaté semmi.
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Ha a kijelzérdl el kivanja tdvolitani a mar
bedllitott éra kijelzését, csak le kell nyomnia
ismét 3 mdsodpercig a Stop gombot, majd
nyomja meg a Stop gombot még egyszer.
Az Ora funkci6 Ujbdli elinditasahoz kdvesse a
fenti eljardst.

Sités és melegités mikrohullGmokkal
Ezt a funkciét normdl sitésre és melegitésre
haszndlja, pl. zoldségek, hal, burgonya és hus
elkészitéséhez.

1. A +/- gombokat megnyomva dllitsa be az
id6tartamot.

2. Afeljesitmény gombot isméfelten
megnyomva dllitsa be a teljesitményt.

3. Nyomja meg a Start gombot.

Amint a sitési folyamat megkezd&détt:

Az idStartamot kdnnyen megndvelheti

30 mdsodperces lépésenként a Start

gomb megnyomasdval. Minden tovdbbi

gombnyomassal a siitési idé 30 mdasodperccel

meghosszabbodik. A sités id6tartama a

+/- gombok megnyomdsdval médosithaté -

novelheté vagy csckkenthetd.

A feljesitmény gomb megnyomdsdval a

teljesitményszint is médosithatd. Az elsé

gombnyomasra az aktudlis feljesitményszint

jelenik meg. Nyomja meg ismételten a

teljesitmény gombot a teljesitményszint

modositdsdhoz.

Valamennyi bedllitds médosithaté a sités alatt,

ha Ugy kivanja.
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Teljesitményszint

Csak mikrohullém

Teljesitmény | Javasolt haszndlat:

ltalok, viz, nem sGr{ levesek, kavé,
feq, illetve magas viztartalmy egyéb
ételek melegitése. Ha az étel tojast
vagy tejfolt tartalmaz, vdlasszon
kisebb teljesitményt.

Hal, z6ldség, hus stb. elkészitéséhez.

750 W

Kényes elkészitési mddozaty
ételekhez, példdul nagy
fehérjetartalmi mdrtdsokhoz,
fojds- és sajtételekhez, valamint
a parolt ételek elkészitésének a
befejezéséhez.

500 W

Parolt ételek készitéséhez, vaj

350w olvasztdsdhoz.

Kiolvasztds. Vaij, sajtok

160w felpuhitdsdhoz. Fagylalt ldgyitdsa.

Amikor csak az Idébedllitét

ow haszndlja.

Jet start @

Ez a funkci6 nagy viztartalmy étel gyors
felmelegitésére szolgdl, mint pl. nem sGr{
levesek, kavé vagy tea.

Nyomja meg a sités automatikusan
megkezdéséhez teljes mikrohulldmos

teljesitménnyel és 30 mdsodperces sitési idével.

A gomb minden tovdbbi megnyomdsdara

30 mdsodperccel meghosszabbodik az
id6tartam. A siités idStarfama a +/- gombok
megnyomdsaval médosithaté - névelhetd vagy
csokkenthetd - a funkcié elinditdsa utdn.

Kézi kiolvasztdas @

Kovesse a ,,Sités és melegités
mikrohullémokkal” részben leirt eljdrdst, és
vdlassza a 160 W teljesitményszintet, amikor a
kézi kiolvasztast haszndlja.
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Ellendrizze rendszeresen az éfelt. Némi
fapasztalat birtokdban a kilonbozé
ételmennyiségek figgvényében is fel tudja
majd mérni az idSket.

Mianyag zacskdba, mianyag folidba vagy
kartondobozba csomagolt fagyasztott ételeket
kozvetlenil be lehet helyezni a sitébe,
amennyiben a csomagolds nem tartalmaz fém
részeket (pl. fém zdardzsindr).

A csomag alakja médositja a kiolvasztdsi
idétartamot. A lapos csomagok gyorsabban
olvaszthatdk ki, mint a mély tdmbdk.

Vdlassza szét a darabokat, ahogy kezdenek
felengedni.

A kilondllé szeletek kdnnyebben engednek fel.
Kis alufélia darabokkal burkolja be azokat a
terUleteket, amelyek tUlsdgosan felmelegszenek
(pl. csirkecombok és szarnyak).

Forditsa meg a nagy darabokat a kiolvasztas
félidejében.

A 16tt ételek, raguk és hisszdszok jobban
kiolvaszthatdk, ha a kiolvasztds ideje alatt
megkeveri ezeket.

Kiolvasztdskor jobb, ha egy kissé fagyottan
hagyja az élelmiszert, és hagyja, hogy a
kiolvasztds a pihentetés sordn fejez6djon be.
A kiolvasztds utdni pihentetési idé mindig
javitja a minéséget, mivel azutdn a hémérséklet
egyenletesebben oszlik el az ételben.

Jet kiolvasztas @

Ezt a funkciét CSAK his, hal és baromfi
kiolvasztdsdhoz haszndlja.

A Jet kiolvasztds funkcié csak 100 g - 2 kg
kozotti nettd sily esetében haszndlhaté.

1. Nyomja meg a Jet kiolvasztds gombot.

2. A+ / - gombokat megnyomva dllitsa be az
élelmiszer sulyat.

3. Nyomja meg a Start gombot.

A kiolvasztdsi folyamat félidejében a sité ledill,
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és a kdvetkezd utasitast adja: FORDITSA MEG.

- Nyissa ki oz ajtét.

- Forditsa meg az éfelt.

- Zdrja be az qjtét, és a Start gombot
megnyomva inditsa Ujra a sUtét.

MEGJEGYZES: A siit6 automatikusan folytatja

a funkciét 2 perc elteltével, ha az ételt nem

forditotta meg. Ebben az esetben a kiolvasztdsi

id6 hosszabb.

Ennél a funkciéndl meg kell adnia az élelmiszer
nettd sulyat. A siité ezutdn automatikusan
kiszdmolja a mivelet elvégzéséhez szikséges
id&t.
- Fagyasztott élelmiszerek:
Ha az élelmiszer melegebb a mélyhitési
hémérsékletnél (-18 °C), vdlasszon
az élelmiszer stlyandl alacsonyabb
sulyértéket.
Ha az élelmiszer hidegebb a mélyhitési
hémérsékletnél (-18 °C), vdlasszon az
élelmiszer sulyandl magasabb silyértéket.

Etel Tanécsok

Hus
Dardlt hus, szeletek,

steak vagy rostélyosok.
(100 g - 2,0 kg)
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10 0Oe
A Memodria funkcié egyszer(§ médszert kindl a
kedvenc bedllitésok gyors visszahivdsdra.

A Memodria funkcié alapelve az, hogy térol
mindenféle, aktudlisan kijelzett bedllitdst.

Nyomja meg a Memo gombot.
2. Nyomja meg a Start gombot.

O

Bedllitds tdroldsar:

1. Vdlassza ki valamelyik funkcidt, és végezze
el a szikséges bedllitdsokat

2. Végezze el a szitkséges bedllitdsokat

3. Tartsa lenyomva a Memo gombot 3
mdsodpercig, amig egy hangjelzés nem
hallhaté. A bedllitas taroldsra kerilt.
Annyiszor Ujra lehet programozni a
meméridt, ahdnyszor csak kivdnja.

Amikor a késziléket a hdlézathoz
csatlakoztatja, vagy dramkimaraddast kovetden,
a Memo funkcié alapbedllitdsként az 1 perc és
750 W értékeket tarolja.

Pdrolas

Baromfi
Csirke, egész, darabok
vagy filék.

(100 g - 2,0 kg)

Hal
Egész, szeletek vagy
filék.

(100 g - 1,5 kg)

Az ebben a tdbldzatban nem szerepld
élelmiszereknél, vagy ha a suly kevesebb vagy
16bb az ajdnlott stlyndl, kdvesse a "Sités és
melegités mikrohulldmokkal" részben leirt
eljarast, és vdlassza a 160 W feljesitményt,
amikor a kiolvasztdst végzi.

Ennek a funkciénak a haszndlatdval olyan
ételek készithetSk el, mint a zoldségek és halak.
Mindig haszndlja a sitéhéz tartozd paroldt
ennél a funkciéndl.
1. Nyomja meg a Parolds gombot.
2. Ezutdn ismételten nyomja meg a
Pdrolds gombot az élelmiszerosztdly
kivdlasztdsdhoz.
3. A+/- gombokat megnyomva dllitsa be az
élelmiszer sulydt.
4. Nyomja meg a Start gombot.



MAGYAR

Helyezze az éfelt a paroldracsra.

k

(@9

Ontsén 100 mi (1 dI) vizet a pdrolé alsé
részébe.

Tegye rd a fedelet.

t

FIGYELMEZTETES! A Pdrolé csak

mikrohulldmu sitében vald hasznélatra

van tervezvel

Soha ne haszndlja semmilyen mds funkciéhoz.
A pdrolé haszndlata bdrmilyen mds funkciondl

kdrosoddst okozhat.

A sitS elinditdsa el6tt mindig biztositsa, hogy a

forgétdlca szabadon el tudjon fordulni.
A pdrolét mindig az veg forgdtdnyérra
helyezze.

Z5ldségek elkészitése

Helyezze a zoldségeket a pdroldkosarba.

Ontsén 100 ml vizet az alsé részbe.
Fedje le feddvel, és dllitsa be az idét.

A puha zdldségekhez, mint a brokkoli
és péréhagyma, 2-3 perc elkészitési idé
szikséges.
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A keményebb zéldségekhez, mint a répdk és a
burgonya, 4-5 perc elkészitési id6 szikséges.

(150 g — 200 g)

Z5ldségek
(karfiol és
brokkoli)

(150 g — 500 g)

Etel Tandcsok

Burgonya

/ gySkeres

z3ldségek Egyforma méretieket

haszndljon.

Vagja egyforma
darabokra a
zoldségeket.

F6zés utdn 1-2 percig
pihentesse.

Fagyasztott
z6ldség

B

(150 g — 500 g)

F6zés utdn 1-2 percig
pihentesse.

Halfilék

(150 g — 500 g)

Teritse szét a filéket
egyenletesen a
pdrolérdcson. A
vékony részek fedjék
egymadst. F6zés utdn
1-2 percig pihentesse.
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Tisztitas és karbantartas

Normdl haszndlat mellett a tisztitds jelenti
az egyediili karbantartdst.
A sit6 tisztdntartdsdnak elmulasztasa
a felilet kdrosoddsdhoz vezethet, ami
kedvezdtlenil befolydsolhatja a készilék
élettartamdt, és esetleg veszélyes
helyzeteket eredményezhet.
FONTOS: Ne haszndljon fémbdl
készult tisztitbeszkozoket, erés
mosdszereket, fémbd| készilt
tisztitbeszkdzoket, fém siroldpdrndkat, érdes
hatdsu rongyokat stb., amelyek
kdrosithatjak a kezel6lapot, valamint a sité
kilsé és belsd feluleteit. Az Gvegek
fisztitdsdhoz szivacsot és kzémbos
mosoészert vagy papirtorilkozét és
valamilyen sprayt haszndljon. Az
ablaktisztitdsra szolgdlé sprayt fujja rd a
papirtérélkézdre.
Semmilyen anyagot ne spricceljen
kozvetlenil a sttébe.
Rendszeres id6kézonként, kilonésen
folyadékok kicsorduldsa esetén, vegye ki a
forgdtdnyért, és tisztitsa meg a sits aljét.
Ez a sit6 csak behelyezett forgdtdnyérral
Uzemeltethetd.
FONTOS: Ne haszndlja a sttét akkor,
ha tisztitds céljabdl kivette a
forgétanyért.
Haszndljon k6zémbos mosdszert, vizet
és puha rongyot a belsd feliletek, az
Q;jto kiilsé és belsé részének, valamint
ajtétomitéseknek a megtisztitdsdhoz.
FONTOS: Ne hagyja, hogy zsir vagy
ételmaradékok gydljenek fel az
ajténdl.
A makacs szennyezSdések eltdvolitdsdhoz
tegyen be a sitébe 2-3 percre egy vizzel
telt poharat. A vizbél elpdrolgd géz fel fogja
puhitani a szennyez8dést.
FONTOS: A mikrohulldmu siité
tisztitdsakor ne haszndljon gézzel
fisztitd készilékeket.
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A sit6 belterében érezhetd kellemetlen
illatok Ugy tavolithatdk el, hogy a sitébe
a forgétdnyérra helyez egy vizzel és
citromlével sziniltig telt poharat, és azt
néhdny percig forralja.

Mosogatégépben tisztithato

Forgétdnyértartd
Uveg forgotdnyér
Parold
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Mi a teendé, ha ...

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék nem A hdlézati dramelldtds vagy a Ellendrizze a biztositékokat, és gy6z&djon
mUkodik. készilék nincs csatlakoztatva. meg arrdl, hogy nincs-e dramkimaradds.
Az qjté nincs bezdrva. Nyissa ki, majd csukja be az ajtét, miel&it
ismét probdlkozna.
Uzenet jelenik A siit6 felismerte, hogy egyik Vdlassza le a késziléket a hdldzatrdl, és
meg, mint példdul: | érzékelGjénél vagy hasonld helyen | vdrjon 10 percet az Ujbdli csatlakoztatds
F2,F3C,F7 vagy | hiba tortént. el6tt, majd probdlja meg még egyszer
Err2, Err3, Err5. m{kddtetni a sGtét. Ha a probléma
tovdbbra is fenndll, hivja a szervizt.
Az élelmiszer A nagyon vékony darabok, minta | Arnyékolja a vékonyabb darabokat
egyenetlenl csirkeszarnyak csucsai és hasonlok, | alufélidval.
melegszik. nincsenek drnyékolva.
Az élelmiszer melegitése 10l magas | Vdlasszon alacsonyabb
teljesitményszinten tortént. teljesitményszintet.
A forgétdnyér ledillt. Ellendrizze, hogy a forgétényér és a

forgétanyértarté a helyén van-e, az
élelmiszer kdzépre van-e helyezve, nem
érintkezik a sutétér falaival.

Az étel nem forog. | A forgdtényér ledilt. Ellenérizze, hogy a forgdtdnyér és a
forgétanyértarté a helyén van-e, és a
sUt6tér alja tiszta-e.

Hivatalos Szervizkézpont

Mielétt a Hivatalos Szervizkdzpontot hivnd:

1. Nézze meg, hogy meg tudja-e oldani a problémdt sajdt maga (ldsd a ,Mi a teends,
ha...” tdbldzatot).

2. Kapcsolja ki és ismét be a késziiléket, és ellendrizze, hogy megoldddott-e a probléma.

Ha a fenti ellenérzések elvégzése utdn a hiba tovdbbra is fenndll, forduljon az IKEA

Hivatalos Szervizkézpontjdhoz.

Mindig adja meg:

- a hiba tipusat;

- a készilék pontos tipusdat és modellszamat;

- a Hivatalos Szervizkézpont hivatkozdsi szamat (a térzslapon a ,Service” szd utdn dallé
szdm), amely a sitétér belsd szélén taldlhaté (akkor lathato, 0000 000 00000

ha ki van nyifva az ajto) I

- afteljes cimét;

- o telefonszdmat.

Ha bérmilyen javitds vdlik szUkségessé, kérjik, forduljon az IKEA Hivatalos
Szervizkdzpontjdhoz (annak biztositdsa érdekében, hogy eredeti alkatrészeket haszndlnak,
és a javitasokat megfeleléen végzik el).
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Miszaki adatok
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Tapfesziltség 230 V/50 Hz

Névleges teljesitményfelvétel 1300 W

Biztositék 10 A (UK 13 A)

Mikrohullédmos kimeng teljesitmény 750 W

Kulsé méretek (MaxSzxMé) 348 X 595 X 320

Sutétér belsé méretei (MaxSzxMé) 187 X 370 X 290
A mszaki adatok a késziilék belsejében pr—— p—
elhelyezett adattdbldn vannak feltintetve. goouo.oo g ey M ]

00000 =

pusicogceon
CEE ™o

Melegitési teljesitményteszt adatok az IEC 60705 sz. szabvdannyal 6sszhangban.
A Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsdg, SC. 59H, a mikrohulldmu siték melegitési

teljesitményének értékeléséhez melegitési normdt vezetett be. Ehhez a készilékhez a
kovetkez8ket kindlja:

Teszt Mennyiség Kb. id6 Teljesitményszint | Edény
12.3.1 750 g 10 perc 750 W Pyrex 3.227
12.2.3 475 g 5 V2 perc 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 perc 750 W Pyrex 3.838

13,3 500 g 2 perc 40 mp Jet kiolvasztds

MEGJEGYZES: Ez az informdcié kizarélag a szakképzett technikus szdmara szél.
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Beszerelés

A készilék beszerelése
Kovesse a mellékelt szerelési utasitdsokat a
készilék Gzembe helyezésekor.

Elektromos csatlakozas

Ellendrizze, hogy a t6rzslapon jelzett
fesziltség megegyezik-e a lakds
fesziltségével.

Ne tdvolitsa el a mikrohulldm-bevezetést
véds lemezeket, amelyek a sutétér oldalsd
faldn vannak. Ezek megakaddlyozzdk, hogy
zsiradékok vagy ételdarabok keriljenek a
mikrohullémok bevezeté csatorndiba.

P

Gy8z6djon meg arrél a szerelés eltt, hogy
a sitd beltere ires.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készilék
nincs megsérilve. Gy6z&djon meg arrdl,
hogy a sUt6 ajtaja tokéletesen zdar-e,
valamint hogy a tomés nem sérilt-e meg.
Vegyen ki mindent a sitébdl, majd egy
puha nedves ruhadarabbal tisztitsa ki a
belteret.

Ne haszndlja a késziléket akkor, ha a
hélézati tapkdbel vagy a villdsdugé sérilt,
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tovdbbd ha a készilék nem mikodik
megfeleléen, vagy ha megsérilt vagy
leesett. A hdlézati tdpkdabelt, illetve a
villdsdugét soha ne mdrtsa vizbe. A hdlézati
tdpkdbelt ne helyezze meleg feltletek
kozelébe. llyen esetekben dramiités, 1z
vagy egyéb veszélyek kovetkezhetnek be.

A csatlakoztatds utdn

A sit6 csak akkor mikddtethetd, ha az ajté
jol be van zarva.

A készilék foldelését torvény irja elé. A
gyarté semmilyen felel8sséget nem vdllal
az ennek elmaraddsa miatt bekdvetkezd
személyi sérilésekért vagy anyagi karokért.
A gydrté nem felel8s semmilyen olyan
problémdért, amelyet az okozott, hogy a
felhaszndlé elmulasztotta betartani ezeket
az uvtasitdsokat.
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Kornyezetvédelmi megfontolasok

A csomagolédoboz 100%-ban
Ujrahasznosithatd, és el van latva az
Ujrahasznositds jelével ((:?_)).

K&vesse a helyi hulladékelhelyezési
elirasokat. A potencidlis veszélyt hordozé
csomagoldéanyagokat (mGanyag zacskk,
polisztirol elemek stb.) tartsa tévol a
gyermekektdl.

A késziléken taldlhaté jelzés megfelel az
elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU eurdpai
irdnyelvben (WEEE) foglalt eldirdsoknak.
A hulladékkd valt termék szabdlyszer(
elhelyezésével On segit elkerilni a
kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos azon esetleges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a termék
nem megfeleld hulladékkezelése egyébként
okozhatna.

Megfelel6ségi nyilatkozat C E

Ez a készilék, amely arra készijlt, hogy
élelmiszerekkel érintkezzen, megfelel az
1935/2004 sz. eurépai rendeletnek (C €),
és a kovetkezbkkel 6sszhangban kerilt
kialakitasra, elddllitasra és forgalmazdsra:
a kisfesziltségrdl sz6l6 2006/95/EK sz.
irdnyelv biztonsdagi elSirdsai (amely felvdltja
a 73/23/EGK sz. irdnyelvet és annak
modositasait), a 2004/108/EK sz. "EMC"
irdnyelv védelmi elSirdsai.
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A terméken vagy a termékhez mellékelt

dokumentumokon feltintetett 'y jelzés
arra utal, hogy ez a termék nem kezelheté
héztartdsi hulladékként. Ehelyett a terméket
a villamos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasat végzé telephelyek
valamelyikén kell leadni.

Kiselejtezéskor a hulladékeltdvolitdsra
vonatkozé helyi kdrnyezetvédelmi elSirdsok
szerint kell eljarni.

A termék kezelésével, hasznositdsdaval és
Ujrahasznositdséval kapcsolatos bévebb
tdjékoztatdasért forduljon a lakéhelye szerinti
polgdrmesteri hivatalhoz, a hdztartdsi
hulladékok kezelését végzs tarsasdghoz
vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket
vasarolta.

A terméket a hdlézati kdbel elvdgdsaval kell
haszndlhatatlannd tenni.
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IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Ez a garancia az IKEA druhdzban vett készilék
eredeti vasdrldsi napjétdl szamitott 6t (5) évig
érvényes. A LAGAN nevi készilékekre két (2) év
garancia vonatkozik. A vasdrlas bizonyitékaként
az eredeti nyugta szolgdl. A garancia alapjén
végzett munka nem hosszabbitja meg a készilék
garancidlis id6szakat.

Milyen készilékekre nem vonatkozik az 6t (5)
éves IKEA garancia?

A LAGAN nev( készilékekre és a 2007. augusztus
1. elétt az IKEA druhdzban vasdrolt Gsszes
készUlékre.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA hivatalos
szervizszolgdltatdja biztositja sajét vagy hivatalos
szervizpartnere hdlézatdn keresztil.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA d&ruhdzban tortént vasarlds
napjatol kezdve vonatkozik a késziilék azon
hibdira, amelyeket a hibés gydrtds vagy
anyaghibdk okoznak. A garancia csak hdztartdsi

cél0 haszndlat esetén érvényes. A kivételek a “Mire

nem terjed ki a garancia?” cim alatt faldlhatdk.
A garancidlis idészak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszintetésével kapcsolatban felmerilé
koltségekre (pl. javitds, alkatrészek, munka és
utazds), feltéve ha javitds céljdbdl specidlis
kiaddsok nélkil hozzdférheté a késziulék. Ezekre
a feltételekre az Eurdpai Unié irdnymutatdsai
(99/44/EK) és az adott helyi jogszabdlyok

tekintenddk irdnyaddnak. A kicserélt alkatrészek az

IKEA tulajdondt képezik.

Mit tesz az IKEA a probléma megsziintetése
érdekében?

Az IKEA dltal kijelolt szolgdltaté megvizsgdlja a
terméket, és - sajat beldtdsa szerint - elddnti, hogy
vonatkozik-e a garancia a problémdra. Ha igen,
akkor az IKEA szolgdltatdja vagy annak hivatalos
szervizpartnere - sajat szerviztevékenységén belil
és a sajat beldtdsa szerint - megjavitja vagy egy
ugyanolyan vagy hasonlé termékre kicseréli a
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meghibdsodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?

Normdl kopds és elhaszndlédds.
Szdndékossagbdl vagy hanyagsdgbdl eredd
kdérosodds, a haszndlati Gtmutatd be nem
fartdsa, a helytelen Gzembe helyezés vagy a
nem megfeleld fesziltségre kapcsolds miatti
kdérosodds, a kémiai vagy elekirokémiai reakcid
miatti kdrosodds, a rozsda, korrézié vagy viz
miatti kdrosodds, beleértve - korldtozds nélkl

- a vezetékes viz tlzott kalciumtartalma miatti
kdrosoddst is, valamint a normdlistdl eltéré
kérnyezeti viszonyok miatti kdrosodds.

Az elhaszndlédé alkatrészek, igy oz elemek és
izzdk.

A készilék normdl haszndlatdt nem befolydsold
funkcié nélkili és diszité elemek, beleértve a
karcoldsokat és az esetleges szineltéréseket is.
Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a szGrék, lefolyérendszerek

vagy szappanadagoldk tisztitdsa vagy
eltdmddésének megszintetése miatti véletlen
kérosodds.

Az aldbbi alkatrészek kdrosoddsa: kerdmiaiveg,
tartozékok, cserépedény- és evieszkdzkosarak,
bevezetd és elvezet6 csdvek, tomitések, izzok
és izzbburkolatok, véddracsok, gombok,
készilékhdzak és készilékhdzrészek, hacsak
ezekrd| a karosoddsokrél nem bizonyithato be,
hogy gydrtdsi hibdk okoztdk Sket.

Azon esetek, amikor a helyszinre kiszdllé
szakember nem taldl hibdt.

Azon javitdsok, amelyeket nem a mi
szolgdltaténk és/vagy valamilyen hivatalos
szerzGdéses szervizpartner végez e, illetve
amikor nem eredeti alkatrészek kertilnek
felhaszndldsra.

Azon javitdsok, amelyek a hibds vagy nem a
specifikdcid szerint végzett izembe helyezés
miatt szikségesek.

A készilék nem hdztartdsi célo haszndlata, tehdt
példdul professziondlis haszndlat esetén.
Szdllitési sérilések. Ha a vevé maga szdllitjia a
terméket otthondba vagy mds cimre, az IKEA
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nem felelSs semmilyen karért, ami esetleg a
szdllités alatt bekdvetkezik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket a vevs kézbesitési cimére,
akkor a terméknek ezen kézbesités sordn
bekdvetkezett sérijlését az IKEA fogja fedezni.

* Az IKEA készilék eredeti belizemelésének
elvégzésekor felmerilt kdltség.
Azonban ha az IKEA szolgdltatdja vagy annak
hivatalos szervizpartnere megjavitja vagy
kicseréli a készuléket a jelen garancia feltételei
alapjdn, a szolgdltatd vagy annak hivatalos
szervizparinere szilkség esetén Ujra izembe
helyezi a megjavitott késziléket, illetve izembe
helyezi a cserekésziléket.

Ezek a korlétozdsok nem vonatkoznak az

olyan hibatlan munkdra, amelyet a mi eredeti

alkatrészeinket felhaszndlva azért végez egy

szakember, hogy a késziléket egy mdsik EU

tagdllam miszaki biztonsdgi normdihoz igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatdlya

Ez az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, amelyek vagy megegyeznek az adott
orszdg torvényi elGirdsaival, vagy meghaladjdk
azokat. Ezek a feltételek azonban semmilyen
médon nem korlatozhatjdk a helyi t6rvényi
eléirdsokban leirt vdsarldi jogokat.

Teriileti érvényesség

A valamelyik EU tagdllamban vésarolt és aztdn

egy masik EU tagdllamba Gtvitt készilékek esetén

a szervizelés az Uj orszdgban érvényes garancidlis

feltételek keretén belll torténik. A garancién

belUli szervizelési kotelezettség csak akkor dll

fenn, ha a készilék és a belizemelése megfelel a

kovetkezSknek:

- azon orszdg miszaki specifikdcidjanak, ahol a
garancidlis igény felmerdl;

- az Osszeszerelési utasitasnak és a
Felhaszndléi kézikdnyv Biztonsdgi
informdcidinak.

UGYFELSZOLGALAT IKEA berendezésekhez

Kérjuk, forduljon az IKEA Hivatalos

Szervizkdzpontjdhoz, amennyiben:

 Garancidlis és garanciaiddn tdli szervizelésre

van sziksége
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* Az IKEA késziléknek a megfeleld IKEA
konyhabutorba trténé beszerelésével
kapcsolatos kérdése van

¢ Az IKEA késziilékek funkcidinak tisztdzdsdra
irdnyulé kérdése van.

Annak érdekében, hogy a leghatékonyabban

tudjunk Snnek segiteni, kérjuk, tanulmdnyozza ét a

az Osszeszerelési utasitdst és/vagy a Felhaszndléi

kézikdnyvet, miel&tt minket hiv.

Elérhetdségeink, ha szervizre van sziksége

Ezen tdjékoztatd utolsé oldaldn
taldlhaté az orszdgonkénti
IKEA kijeldlt Hivatalos
Szervizkdzpontjainak és

a vonatkozé orszdgos
telefonszdmoknak a listdja.

@ Annak érdekében, hogy gyorsabb
szervizt tudjunk biztositani Gnnek,
javasoljuk, hogy a jelen kézikényvben
feltintetett telefonszémokat haszndlja.
Mindig hivatkozzon annak a késziléknek
a kézikényvében szerepl6 szamokra,
amelyre vonatkozéan segitségre van
szilksége. Kérjilk, minden esetben
hivatkozzon a termék IKEA cikkszamra
(8 jegyii kod), illetve a 12 jegyii
szervizszamra, amely a készilék
adattdblgjan taldlhato.

@ ORIZZE MEG A VASARLASINYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasdrldst, és ez kell a
garancia érvényesitéséhez is. A vasdrldsi
nyugta tartalmazza minden egyes vésarolt
készilék esetében annak IKEA nevét és
cikkszamat (8 jegyd kod).

Sziksége van segitségre ezen tilmenéen?

Ha barmilyen tovdbbi, a készilék értékesités utdni
szervizelésével nem kapcsolatos kérdése van,
kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi IKEA
aruhdz telefonos Ugyfélszolgdlataval. Javasoljuk,
hogy a hivas el6tt olvassa el alaposan a készijlék
dokumentdciéjdt.
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JOTALLASI SZELVENYEK
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Bejelentés idSpontja:

JOTALLASI SZELVENY

Az elhéritott hiba leirdsa:

Ertékesokkenés oka, mértéke:

Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:

Gydrtdsi szam:

Eladds kelte:

(PH.) aldiras

Eladd szerv:

A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NV ..o MUNKAIOPSZAM? s (betvel)
20 ho nap
(PH.) aldirds Elado szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLAS| SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gyartdsi szam:
Ertékesokkenés oka, mértéke: Eladés kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NEVE: e MUNKQIGPSZAM: (betvel)
20 hé nap
(P.H.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirasa: Gyartasi szam:
Ertékesokkends oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: Munkalapszam: o (betiivel)
20 hé nap
(P.H.) aldirds Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadas idépontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhdritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesdkkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotallas 0j hatdrideje: 20 n
SZEIVIZ NQVE! .. MUNKQIOPSZAM: ... (betiivel)
20 hé nap
(P.H.) aldirds Eladd szerv:
Bejelentés iddpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszur k idépontja:
Visszaadds id8pontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gydrtdsi szam:
Ertékesdkkenés oka, mériéke: Eladds kelte:
A jotallas Uj hatérideje: 20 n
Szerviz neve: ....... e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
(PH.) aldiras Eladd szerv:
Bejelentés idpontja: JOTALLASI SZELVENY
Hiba megszir k idépontja:
Visszaadds idpontja: Tipus:
Bejelentett hiba:
Az elhéritott hiba leirdsa: Gyartdsi szam:
Ertékesdkkenés oka, mértéke: Eladds kelte:
A jotdllas Uj hatdrideje: 20 n
Szerviz neve: ........ e MUNKQLAPSZAM: (betivel)
20 hé nap
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CohabpikaHue

Whdpopmaums 3a 6e3onacHoct 42
Onucanue Ha ypena 44
KomaHpHo Tabno 46
BceknpHeBHa ynotpe6a 46
MouuncreaHe 1 noaapbKKA 51
Kakeo aa ce Hanpaeu ako... 52

Mudopmauums 3a 6esonacHocrt
[Npoyetete BHUMATENHO M NA3ETE 30
ObaeLLm CnpaBKMu.

He HarpsisaiTe 1 He n3nonseavte
Bb3M/IAMEHVMIU MATEPUOTU BLTPE
unm 6nmso po dpypHata. Aumebt
MO>Xe A MPEenM3BUKA OMNACHOCT OT
NOXAP WK eKCrINo3usl.

He u3nonsearite MUKPOBBLIHOBATA
doypHa 3a cyLeHe Ha TekcTwn,
XQPTVS, IOAMPABKM, TPEBW,
AbPBECVHA, LIBETS, MIOAOBE UMK
ApPYTY ropymm BeLlecTea. Tosa
MO>Xe A MPEenM3BMKA MOXAp.

Axo matepuan B/u3BbH doypHATa
Ce BL3MNNaMeHU unn obae
300ens3aH aMM, OCTaBETE BPATATA
30TBOPEHA U M3KITIOYETE CPyPHATA.
W3Bapete 30xpaHBAWMAT KAGen

OT KOHTOKTO UMK U3KIkoYeTe
€MeKTPO3UXPAHBAHETO OT

TAGNOTO HA NPEANA3UTENUTE UK
NPeKLCBAYA Ha TAbnoTO.

He nperapsiite xpaHara. Tosa
MO>Xe A MPEenM3BMKA MOXAp.

He octaesure doypHata 6es
HOA30P, 0OCOBEHO MPU U3MO3BAHE
HO XAPTUS, NIACTMACT UIK [Py
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TexHnuyecku AAHHU 53
WHcranupaxe 54
CBbp3BaHE KbM eneKTpuyeckara mpexxa 54
3arpmKeHOCT 3a OKOSHATA cpead 55
FAPAHLIUA HA IKEA 56

rOPVMU MATEPUATU MPU FTOTBEHETO.
Xaptusara Moxe Aa ce OBbITN Uu
AQ U3ropU, A HIKOW MIIACTMACU MU
3aTOMNsIHE HA XPAHW MOTAT Ad Ce
cTonsT.

He u3nonssaite KOpPO3UOHHM
XUMUKOIWN UMK NAPY B TO3U YPEL.
To3su TMn dpypHa e cneumanHo
NPEeaHA3HAYEHA 30 30TONNsHE

WNK rOTBEHE HA sicTus. Td He e
NPEAHA3HAYEH 30 MPOMULLINIEHA UMK
naboparopHa ynotpeda.

SVLIA

He u3nonseawite Bawara
MUKPOBBITHOBA CPYPHA 30 roTBEHE
WY NPETONISHE HA LENM SLa

CbC Unm 6e3 YepyrKa, TbiA KATO Te
MOTQT AC Ce NPBCHAT, JOPU U lef,
KQTO MUKPOBBITHOBOTO 30rpsiBaHE €
30BBbPLMIIO.

Ypenbt Moxke aa ce U3Mnonsea

OT el HO Bb3PACT 8 roguHu
No-ronemu, KaKTo 1 OT LA C
HOMONEHM doM3UYECKU, CETUBHM

N YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM MIn

nmua 6e3 OnuUT U NO3HAHWS,

QKO Te ce HabMAABAT UK ca
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WHCTPYKTUPOHW AC U3MNON3BAT ypena
no 6e3onaceH HaYnH 1 pasbupar
Bb3MOXKHUTE OMACHOCTU, CBBP3AHM C
M3MON3BAHETO HA ypend.
Heua He TpsGBA 4G MrpaT € ypena.
Ynotpebara, NouMcTBaHETO U
NOAOPBXKATA He TPsibBa aa ce
M3BBPLLBAT OT AELIA, OCBEH KO Te
€a 8-roguLwHM UNK NO-ronemu 1 ca
noa HabnopeHue.
NPEAYNPEXXAEHUE! Ypenst u
OTKPUTUTE My YOCTW MOTOT Al CE
HOroPEeLUST No Bpeme Ha paboTa.
TpsibBa na ce BHUMABA A HE
Ce LOKOCBAT HAMPEBATENHUTE
€remMeHTU.
Heuara nog 8 ropmHu Tpsibea aa ce
AbPXKAT faneye or ypend, OCBeH
QKO He ca rnoa HabrnioaeHue.
He u3nonseaite MUKPOBBLIHOBATO
doypHa 30 3arpsiBAHE HA MPOAYKTU
B X€PMETUYHO 3aTBOPEHM CbIOBE.
HansraHeto HapacTea 1 npu
OTBAPSIHE MOXE A NPEU3BUKa
eV Unn Aa M3byxHe.
Ako 30xpaHBaLLMAT Kaben Tpsioea
AQ ce cMeHw, ToBa Tpsibea aa ce
HOMPABW C OPUTMHANEH 3AXPAHBOILL
kabern, KOMTO MOXe A ce AOCTOBM
OT HOLLIATA CePBU3HO OPTAHU3ALIMS.
Mpe>xousT kaben moxe aa ce
30MeHs COMO OT ODy4EeH CepBu3eH
TEXHUK.
OBGcny>XBOHETO AA CE U3BBPLLBA

42

CAMO OT ODYyYeH CEePBU3EH TEXHUK.
3a Bceku, KOMTO He € CreLmarnHo
0byyeH, e OnacHO AA M3BbLPLLBA
TEXHUYECKO OOCITY>)KBAHE UK
[PEMOHT, KOWUTO Mpeanonara
CBANSIHE HA KAMGK, MPEANa3BalLL, Ot
MMUKPOBBITHOBO EHEPTUS.

He ceansite HUTO eanH Kanak.
YNmbTHEHUATA HA BPATUYKATA U
30HWTE OKOJIO TSIX TPSIOBA PENOBHO
AQ Ce NPOBEPSBAT 30 Nospean. Ako
TE31 30HU CA MOBPEAEHM, YPEnbT He
TpsiGBO A Ce M3MON3Ba, AOKATO He
©Obae nonpaeeH Ot KBANMMAPULIMPAH
CEePBU3EH TEXHUK.

BaokHM npeanasHy mepku

O61wwa nHchopmaums

Tosu ypen e NpemHasHAYeH CaOMO 30
AOMALLHA yrnoTpebal

Tosu ypen e npemHasHAYeH 3a
ynotpeba camo kaTo erpaaeH. He
ro U3MoN3BANTE KATO CBOOOAHO
crosiy, ypen.

Tosu ypen e npeaHasHAYeH 3a
30TOMNMSHE HA XPOHW U HOMUTKM.
CyLlueHeTo HO XPAHW UK Apexy,
KQKTO M 30TOMNSHETO HA FPENKM,
4exIu, Mou, BICAXKHM KbPrv 1
APy NofgobHM MOXKe Aa Cb3none
OMACHOCTY 301 HOPAHSIBAHUS,
30MarnBaHe 1 MoXap.

C ypena He Tpsbea aa ce pabotu
©e3 NocTaBeHa XPAHA BLTPE.
TakbB Ha4YMH HO PaboTa moxe Ad
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rnoBpev ypena.

Ako ce ynpaxkHsiate aa paboture
€ dpbypHATA, NOCTABETE BLTPE
yawa ¢ Boaa. Bopata we norenHe
MUKPOBBITHOBATA EHEPIUs U
doypHaTa HAMA AA Ce NoBpeaM.
He usnonsearire dpypHara karo
WKAdD 30 CbXPAHEHME.

Ceansire TeneHuTe Bpb3KK OT
MAYKQ Npeam NoCTOBsHE Ha
MIOCTMOCOBU UM XOPTUEHU
MMKOBE BbB PYPHATA.

WHTeH3MBHO MbpikeHe

He u3nonseaiite MMKpoBBLIHOBATA
doypHQ 30 MHTEH3MBHO MbPXKEHE,
30LLOTO TEMMEPATYPATA HA
MO3HMHOTO HE MOXE A ce
KOHTPONMpPA.

W3non3earite Noanoxku 3a ropeLum
CbOBE UMW PBKABULIM 30 CPYPHO,
30 A Ce NpeanasuTe ot U3rapsiHe,
KOFaITO Ce Aonmpare Ao CbAoBe,
YACTU OT CPYPHATA WU TUTOHU Creq,
roTBeHe.

TeuHoctn

Hanpumep HanuTikn unu Boga.
[NperpsiBaHe Ha TeYHOCTTA HOR
TOYKATA HA KUMEHE MOXE Aa

Bb3HMKHE 6e3 NosIBa HO MeXYPUETA.

ToBa MOXKe A AOBEAE IO BHE3AMHO
M3KMMNSIBAHE HO FOPELLATA TEYHOCT.
3a na ce npenoTBpPATM TAKABA
BB3MOXHOCT, TPSOBa Aa ce
NPennPUEMAT UIeIHUTE MEPKM:
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1. UN3Gsreavite 13non3BaHeTo Ha
CbIOBE C NMPUBU CTEHW U TECHM
MbPAA.

2. Pas6bpkeaiite TeUHOCTTO, Npeau
AQ MOCTaBUTE CbAA BbB CPypHATA
1 OCTOBETE B CbA YAEHATa
ITBXUYKA.

3. Cnen 3arpsiBaHe octaBete
CbAA AC NPECTOU 30 U3BECTHO
BPEMe 1 OTHOBO Pa3ObpKamTe
BHUMQTENHO, MPeav 4a ro
M3BOOMTE OT OYPHATA.

BHumarenHo

3a nogpobHOCTH BUHArM NpaBeTe
CNPABKA B rOTBAPCKA KHMMA 30
MMKPOBBITHOBA doypHA, 0cOBEHO
KOFQTO rOTBUTE UMW NPETONsIsTE
XPAHQ, KOSITO ChbPXKA CNTKOXOT1.
Cren 3aTonnsHe Ha 6ebelka
XPOHO UM TeYHOCTU B 6ebetuka
OyTunKa unu cba 3a 6edeluka
XPAHQ, BUHAMM pa3ObpKBaiTe U
npobBaliTe TemnepaTyparta npea
xpaHeHe. Taka Lwe rapaHTMpare,
ye TOMNMHATA € PABHOMEPHO
pasnpeneneHa u we ce usberHat
PVCKOBE OT OMAPBAHE MK
U3TOIPSIHMS.

Mpenv 3aTonnsHe HenPeMeHHO
ceansnTe Kanaka n 6udeporal
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Onucaxue Ha ypeaa
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KomaHaHo Tabno Bpatuuka
OCBeTJ'IeHVIe HQA BbTPELWHOCTTa

anHOnﬂe)KHOCTM

Onopa Ha BbpTAWaATa ce Mpubop 3a 3anapeaHe
MOCTABKA

x1

CrbkneHa BbpTALWA ce
rocTaBKa
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MpuHapne>xHocTn

O6wa nHcpopmaums

Ha nasapa ce npeanarar mHoro
npuHaanexHoctu. MNpean nokynka ce
yBepeTe, Ye ca NoAXoasLM 3a ynotpeba B
MWKPOBBITHOBA CPypHA.

Mpeau roteeHe ce yeeperTe, Ye npubopure,
KOWTO U3MOM3BATe, CA rOAHU 3d yrnoTpeba
BbB (OYPHATA M MO3BOMSABAT MPEMUHABAHE
HQO MUKPOBBIHUTE MPE3 TSX.

Mpu noctassiHe HA XPAHA U
MPUHAANEXHOCTU B MUKPOBBLITHOBATA
dpypHa Te He TpsIOBA Aa Ce [oNUpPaAT Ao
BbTPELLHUTE CTEHM Ha coypHaTa.

ToBa e 0cobeHO BAXHO 3a METASNHU
MPUHAANEXHOCTU MU YACTH.

AKO NPUHOANEXXHOCTU, CbABPXKALLM METAT,
ce [onNpaT A0 BbTPELUHWUTE CTEHU, KOTATO
doypHaTa paboTn, MOXe Ad Bb3HUKHE
UCKpeHe v doypHATA AA Ce NMOoBpeau.
BuHaru nposepsiBaiite fanv BbpTALLATA Ce
MOCTABKA Ce BbPTM CBOOOAHO, Mpeau aa
BKoumuTe doypHaTa.
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Onopa Ha BbLPTALWATA Ce NOCTAaBKA

M3nonseaiite onopara noj CrbkieHaTa

BbPTALWA ce noctaska. Hukora He

noctaesnte Apyrv NpMbopu BbPXy onopaTta

HO BBPTALLATA CE MOCTABKA.

- [loctaBeTe onopaTta HA BLPTALWATA ce
MOCTOBKA BbB CPYPHATA.

CTbKeHa BbPTSLLA Ce MOCTABKA

M3nonseamte CTbKNeHATA BbPTALWA ce

NOCTABKA NPU BCUYKU METOAU HA rOTBEHeE.

Ts cbbupa cTMYALWMTE CE COKOBE M YaCTMLM

XPAHdA, KOUTO 6MXO MOMMKn Od 3aMbpCaT

M OCTABAT NMEeTHA BbB BbTPELWHOCTTA HA

doypHara.

- Mocrasete cTbKNIEHATA BHPTSLWA CE
NOCTABKA BbPXY ONOPATA M.

Mpubop 3a sanapeaHe

M3non3eante npubopa 3a 3anapsBaHe ¢
LleKaTa 30 XPAHW KATo puba, 3eneHYyum 1
KapTodom.

BuHaru nocraesite npmubopa 3a 3anapsaHe
BbPXY CTbK/IEHATA BbPTALIA CE MOCTABKA.
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Byton "Cron"

BytoH "MowHoct"

BytoH "lMamet"

BytoH "lMapa"

ByTtoH + /- (M3nonssaiite 1031 OyTOH 30
3000BAHE HA BPEMETO UMM TEIMOTO)

BcekupgHeBHa ynotpeba
3awmra NpoTMB NycKaHe/3aKoYBaHe

Tasu aBToMaTUYHA dPyHKLMS 30 GesonacHoCT
Ce aKTMBMPA edHA MUHYTA, Cried KaTo doypHara
ce e BbpHana B "Pexum Ha rotoBHoOCT".
(PypHaTa e B cbcTosHME Ha "roToBHOCT", KOraTO
HO AUCnest ce NoKassa 24-4acoBUST YACOBHMK
UMK KOTATO AUCMNENT € NPA3EH, B CIy4an ve
YOCOBHUKBT HE € HACTPOEH).

Bpamuukara Tpsibea Aa ce 0TBOPU 1 30TBOPM,
HOMPUMEp KATO Ce MOCTABs BbTPEe XPAHA, 30 A
MOXe Aa ce 0CcBOOOAM 3ALUMTHOTO 3AKIIOYBAHE.
B npotvBeH cnyyaii Ha aucnnes e ce nokaxe
"DOOR".

Maysa unm cnupaHe Ha rotBeHeTo

3a naysa B roteeHeTo:

lNo Bpeme Ha rotBeHe MOXe Ad Ce HAMPOBK
Nay3a 30 NPoBEpPKd, OOPBLIAHE Unn
Pa3GBLPKBAHE HA XPAHATA, KATO Ce OTBOPH
BpATUYKATA. HacTponkaTa Lwe ce noaabp>Ka B
npopbmkeHue Ha 10 MUHYTW.

3a NpoABIKABAHE HA FTOTBEHETO:

3aTBOpeTe BPATUYKATA M HATUCHETE ByTOHA
"Crapt" BEOHBXX. lotBeHeTo ce Bb306HOBSBA
OT MSICTOTO, HA KOETO € Buno crnpsiHo.

Axo HatucHete 6yToHa "Crapt" IBA MbTU,

6] BytoH "Bbp3o pasmpasssaHe’
Byton "Crapt"
, ByToH "Bpatnuka"
(13nonssaite To3n BGyTOH 30 OTBAPSHE
HQ BPATUYKATA)

BpemeTo Lie ce ysenmun ¢ 30 cekyHam.

Ako He vckaTe A MPOABLIKABATE FOTBEHETO!
MsBagete xpaHarta, 30TBOpeTE BPATUYKATA U
HaTUcHeTe ByToHa "Cron"

3BYKOB CUTHON LUE Ce YyBA HA BCSIKO MAHYTA

B npogbmkeHne Ha 10 MUHYTH, cnea Kato
FOTBEHETO € 30BbPLMIO0. 30 AA MPEKPATUTE
curHana, HatucHete GytorHa "Cron" unm
oTBOpPETE BPATUYKATA.

3ABEJIEXKKA: Ako cnep 30BbpLUBOHE HA
FOTBEHETO BPATUYKATA Ce OTBOPU U OTHOBO Ce
30TBOPYM, CPYPHATA LLe 3aMa3u HOCTPOUKUTE CH1
camo B NpoabmkeHne Ha 60 cekyHau.

OxnaxpaaHe

Crea kpas Ha BCsika doyHKLMS doypHATA
M3BBPLLBA NPOLEAYPA HA OXNAKAAHe. ToBa e
Hopmanto. Cnep tasm npouenypa doypHara
OBTOMOTUYHO CE U3KITIOYBO.
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KyxHeHcku Tarimep @

M3nonssaiite Tasm doyHKLMS, KOFQTO BY €
HEOOXOMMM KyXHEHCKM TaMMEP, 30 4A M3MEPBATE
TOYHOTO BPEMe 30 PA3MYHU LIENW, HONPUMEP
BApEeHe Ha HFILI,G U1 MOKAPOHU UNU U34YAKBAHE
HO TECTOTO A BTACA MPEau NeYeHe 1 ap.

8

1. HatucHete 6yTonute + / -, 30 na
3040A€eTe XENAaHOTO BPEMETPAEHE HA
Tanmepa.

2. C HeepHOKPATHO HATUCKAHE HA ByToHO
HQ MOLLHOCTTA HAFMACETE MOLIHOCTTA HA
ow.

3. HartucHete 6ytona "Crapt".

Koraro TarimepsT 30BbpLLM OTOPOSIBAHETO, Ce

4yBO 3BYKOB CUrHQT.

YacoBHuK @

JpbxTe BpATUYKATA OTBOPEHA, LOKATO
HArnacsTe YacoBHUKA. TOBA BU AaBA 5
MMHYTH, 30 AC 30BbPLUKTE HACTPOWBAHETO HA
YOCOBHUKA. B npotvBeH cryyai, BCska CTbhka
TpsiGBA 4G Ce U3BbPLM B pamkuTte Ha 60
CeKyHM.

1. HatucHerte 6ytoHa "Cron" (3 cekyHam),
[OKATO 30MOYHE AA MUTa NSBATA LMdopa
(4acose).

2. HatucHerte 6yTtonurte + / -, 30 na
3agagete yacosere.

3. HamucHere 6ytoHa "Crapt". (decHute
ase undppm (MMHYTH) 3aMoYBaT Ad
murar).

4. HarucHete 6ytonute + / -, 3a ga
30000eTe MUHYTUTE.

5. HartucHete otHoBo 6yToHa "Crapt".

YacoBHUKBT e cBepeH 1 pabotu.
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3ABEJIEXKKA: Korato ypenbT ce Bkntoum 3a
MPBB MbT UMK CIEA CMPAHE HA TOKA, AuCnnesT
€ npaseH. AKO YOCOBHUKBT HE € HACTPOEH,
AVCTINEST LU OCTAHE MPO3EH, AOKATO He ce
HOCTPOMW BpPeme 30 roTBeHe.

Ako 1ckaTe Ad NPEMOXHETE YACOBHUKA OT
AvCrInes,, Cnen KaTo BeAHBX € O1n HarmaceH,
NPOCTO OTHOBO HaTUcHeTe ByToHa "Cron" 3a 3
CeKyHIM v Crief ToBA HatucHete BytoHa "Cron'.
3a Aa BKIIOYMTE OTHOBO YOCOBHUKA, ClIEABANTE
npoLeaypaTa no-rope.

FotBEHE M NpeTonnsiHe ¢ MUKPOBBITHU g
Tasu doyHKLMS ce M3MON3BA 30 HOPMATHO
roTBEHE W NPETONsHE, HaMPUMEP HA
3eneHuyLm, puba, kKapTodom 1 meco.

1. HatucHerte GyTtonute +/-, 30 pa
HaCTpoUTE BpeMeTo.

2. C HEeKONKOKPATHO HATUCKAHE HA ByToHA
"MowHocT" 30aaMTe MOLLHOCTTA.

3. HamucHere 6ytona "Crapt".

Cneq KaTO NPOLIECHT HA FOTBEHE BEYE €

3ano4Han:

BpemeTo moxe necHo aa ce ysenuuasa

Ha cTbrku o1 30 cekyHaM C HOTUCKAHE HA

6yToHa "Crapt". Besko HaTvckaHe yBenuyasa

BpemeTo ¢ 30 cekyHan. MoxeTe fa NpomeHsTe

BPEMETO U C HATUCKAHE Ha ByToHuTe +/- 30

YBENUUYABAHETO UMM HOMQSISBAHETO My.

C HoTUCKaHE Ha BYTOHA HA MOLLHOCTTA MOXE

[0 Ce NMPOMEHS 1 HUBOTO HA MoLwHOCT. [Mpu

MbPBOTO HOTUCKAHE LUE CE MOKAKE TEKYLLOTO

HUBO HO MOLLHOCT. 30 MPOMSIHA HA HUBOTO HA

MOLLHOCT HATUCKAMTE BYTOHA HO MOLHOCTTA.

Bcuukm HacTpoiikm morar fa 6baaT NpoMeHeHu

MO BPEME HA FOTBEHETO, OKO BUE XemnaeTe.
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Hueo Ha mowHocT

CaMo 30 MUKPOBDBITHU

Mouwmocr | MpenopbusaHa ynotpeba:

MpeTonnsiHe Ha HANUTKY, BOAA, BucTpy
Cynu, Kadoe, Haw Nk BPYTU XPaHK C
BMCOKO CbBPXKAHME Ha Boaa. Ako
XPOHATA ChABPXKA SALA UK CMETAHO,
n3bepeTe No-HUCKA MOLLHOCT.

['oTBEHE HO 3€NEHYYLIM, MECO U AP.

750 W

[Mo-HuMaTEnHO roTB€HE, HaNp.
GenTbyHM CcocoBe, ACTUA OT CUpPeHe
U aMUa U JOBBPLUBAHE HA ACTUA HA

pypHa.

500 W

['oTBEHE HO CNAB OrbH HA 3apyLlweHn
ACTUA, TONeHe Ha Mado.

350W

PG3MpCI39IBGHe. PasmekeaHe Ha madano,

160 W
avpeHa. PasmekeaHe Ha cnapones,

0W | Koraro usnonseare camo Tammep.

Bbps crapr @

B
n

Q68118106 O°

Tasu doyHKLms ce M3non3ea 3a 6bp3so
NPETONAsHE HA XPAHA C FOMSIMO ChABPXKAHME
HO BOAA KATO: BUCTPM Cynu, kKadpe Ui Yai.
C HATUCKAHETO My GBTOMATUYHO Ce CTapTMPA
C HUBO HO MbITHA MUKPOBBLITHOBA MOLLHOCT

1 Bpeme 3a roteeHe 30 cekyHau. Besko
AOMBITHUTENHO HATUCKAHE YBENUYABA
Bpemerto ¢ 30 cekyHan. MoxeTe aa npomeHsite
BPEMETO U C HATUCKAHE Ha ByToHuTe +/- 30
YBEMUYOBAHETO UMK HOMOMSBAHETO My, Clef,
KATO CPYHKLMSTG € BKIIOYEHA.

=N (E
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PbyHo pasmpasssaHe @

Creasaiite npouenypara 3a "loteeHe u
npetonsHe C MUKPOBBHM" 1 n3bepete 160 W
30 PBYHO PA3MPA3ABAHE.

PenoBHo nposepsiBaliTe M criepete XpaHaTa.
OT onuT LWe Hay4mTEe NPOBUIHOTO BPEME,
HEOOXOAMMO 30 PA3NUYHUTE KONUYECTBA
XPAHO.
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30aMPO3EHA XPAHA B MIACTMOCOBU MIUKOBE,
MNACTMOCOBO APOSMO UMW KAPTOHEHMW OMAKOBKM
MOXe AA ce MOCTOBs HAMPABO BbB doypHATA,
CTUrA MO OMAKOBKATA 4G HAMA METANHM YOCTH
(Hanpumep meTanHK Tenyera).

DopmaTa Ha OMAKOBKATA MPOMEHS BPEMETO

30 pasmpassisaHe. [MnuTkute naketm ce
PA3MPA3SIBAT MO-GbP30 OT ABNOOKM KyTUM.
Paspenete napuetara koraro 3anoyHar aa ce
PA3MPA3sBAT.

OrtaenHuTe NapyeTa ce PasMpPassiBaT MO-feCHO.
3awmrerte YACTU OT XPAHATA C MOMKM NApYeTa
QNyMUHWEBO OO, KO Te 3MOYHAT A Ce
30TONNST (HAMP. NUMeLwKu ByTYeTa 1 KPUILA).
Ob6pbLyaiiTe ronemure NAPYETA Mo CPEAATA HA
MPOLIECA HO PA3MPA3SIBAHE.

BapeHu xpaHu, 30ayLleHn u MecHM cocose ce
pa3mMPassiBAT Mo-AO6pe, aKo ce Pa3OBLPKBAT Mo
BPEMEe HA PA3MPA3SBOHETO.

Mpu pasmpassieaHe e no-Aobpe XpaHaTa Aa ce
OCTCIBM NEKO HEAOPA3MPA3EHA U MPOLIECHT A
30BBPLUM NPE3 BPEMETO HA MPECTOM.

BpemeTo Ha npecToit cnien pasmpassieaHe
BMHOMM NORODPSIBA PE3ynTaTa, Thid KATO

TOrOBA TEMMEPATYPATA CE PA3NPOCTPAHSIBA
PABHOMEPHO MO XPAHATA.

Bbp3o pasmpasssaHe @

Tasu doyHkums ce usnonssa CAMO 3a
PA3MPA3SBAHE HO MECO, P1bA 1 MTULK.

Bbpso pasmpasssaxe (Jet Defrost) 1psbea na
ce u3non3sea camo 3a xpaxu ¢ terno 100 r- 2 kr.

1. HatucHete 6ytoHa 3a 6bp30
pasmpassBaHe.

2. HartucHerte 6yTtoHute + / -, 30 na
30p04eTe TernoTo HA XPAHATa.

3. HarmucHerte 6ytoHa "Crapt".

Mo cpenaTa Ha NpoLeca Ha PA3MPA3SIBAHE
doypHATA CMPA M BY NOAKAHBA AA 06bpHETE
xpaHara ¢ TURN FOOD.
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- OrBoperte BPATMYKATA.

- O6bpHeTte xpaHaTa.

- 30TBOpETE BPATUYKATA U BKITIOYETE OTHOBO,
KaTo HaTUcHeTe ByToHa "Crapt".

3ABENEXXKA: Ako xpaHata He 6bae

0OBbPHATA B NPOABIKEHNE HA 2 MUHYTH,

cbypHara Bb306HOBSIBA paboTaTa cu

OBTOMATUYHO. B TO31 cnyuait Bpemeto Ha

pasMpassiBaHe Lie 6bae No-AbAro.

Mpu 1031 doyHKuMs TPsiBBA Aa ce 3HaE
HETHOTO Terno Ha xpaHara. Torasa doypHaATa
OBTOMATUYHO M3YUCTISBA HEOOXOAMMOTO BPEME,
30 [0 Ce 30BbpPLUM NPOLeaypaTa.
- 3ampaseHu xpaHu:
Ako xpaHara e no-tonna ot
TEMNEPATYPATA 30 AbMNOOKO 30MPA3iBaHE
(-18°C), n3beperte no-Hucko Tero Ha
XPaHATA.
Ako xpaHaTa e no-cryfeHa ot
TEMNEPATYPATA 30 AbMNOOKO 30MPA3iBaHE
(-18°C), n3beperte No-BUCOKO TETO HA
XPaHATA.

XpaHa CbBetn

Meco

Karma, kotnetn,
CTeKOBE UMK NeYeHo.

(100 r — 2,0 «r)

Mrnum
Mune - usno, napyeta
unu doune.

(100 r — 2,0 kr)

Pu6a
Lsana, crekose mnu

cdoune.
(100 r—1,5«r)

3a XpaHa, KosITO He e B Tasu Tabnuua unu e ¢
Terno noA unuv Hag npenopbYBAHOTO, Tpﬂ6BO
Ia cnengarte npouenypara 3a "[oteeHe u
npetonsHe C MUKPOBBIHKM", KaTo usbepete
160 W npu pasmpasseaxe.
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@yrkumata "Tamet" Bu npepocTass necex
HOYMH 30 O6bP30 U3BMKBAHE HA MPEANOYUTAHA
HOCTPOMKA.

MpuHuMnbT Ha doyHkumaTta "Mamet" e aa

Ce 3aMnaMeTsIBa BCAKA HOCTPOWMKA, KOSITO €
MOKA30HA B MOMEHTO.

1. HatucHete 6ytoHa "Mamer".

2. HatucHerte 6ytoHa "Crapt".

30 fa 30MnameTUTe HACTPOWKA:

1. Usbepere kosiTo 1 fa 6uno dpyHkLMs 1
HanpaseTe HEOOXOAMMUTE HOCTPOWKM

2. Hanpasete HeobxoanMmmTe HOCTPOMKM

3. HartvcHerte v 3aapbxTe HaTMCHAT ByTOHA
"Momet" 30 3 cekyHau, fokaTo ce vye
3ByKoB curHan. Cera HacTporkaTa e
3anameteHa. MNpenporpammpaHeto
HO NAMETTA MOXKe CTOBA KOMKOTO MbTH
noxxenaere.

Korarto ypeabT ce BKoUM B MPEXATA UK Cneq,
CnYpaHe Ha Toka, Bawata doyHkums "Mamet"
e uma 3anametenn 1 muHyta u 750 W karo
dbabpuyHa HaCTPOWMKA.

FotBeHe Ha napa

M3nonseaiite 1031 doyHKUMS 30 MPOAYKTU KATO

3eneHuyLm 1 puba.

BuHaru usnonseare npepoctaserus npubop 3a

30MapBAHE, KOTATO U3MOM3BATE TO3M CPYHKLIMS.

1. HarucHete 6ytoHa "Mapa”.

2. C HeKonKoKpPATHO HATUCKAHE HA BYTOHA
"Mapa" 3apaiite KNaca XpaHa.

3. HartucHete 6ytoHuTte + / -, 30 aa
3a40A€eTe TeroTO HA XPAHATA.
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4. HarucHete 6ytoHa "Crapt".
lMocraBete XpaHATA BbPXY PELIETKATA 3
30MnapBaHe.

Q

Ho6asete 100 mn (1 an) BOAO B fONHATA YacT

Ha npm6oia 30 3aMapBaOHeE.

nOKpMMTe C Kanaka.

s

A NPEAYNPEXXAEHUE! MpubopwsT 30
30MAPBOHE € NPEAHA3HAYEH [ ce
M3MOM3BA COMO C MUKPOBBIHOBM doypHM!
Huikora He ro usnonssaiite ¢ gpyra doyHKLus.
M3nonseaHeTo Ha npubopa 3a 3anapBaHe ¢

HSIKOSI CPYHKLWSI, MOXeE Aa AOBEAEe A0 HEroBOTO

MOBPEXAAHE.
BuHaru npoepsiBaiiTe fanM BLPTAWATA ce
MOCTABKA Ce BbPTW CBOGOAHO, Mpeau Ad
BKJTIOUMTE JPypHATA.

BuHaru nocrassivre npubopa 3a 3anapeaxe
BbPXY CTbKIEHATA BLPTSLIA CE MNOCTABKA.

FoTtBEHe Ha 3eneHYyum
MocraBeTe 3eneHuvyLumTe B Nprbopa 3a
30napBaHe.
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Hanevire 100 mn Boaa B AONHATA YOCT.
lMokpwuitTe C KANAKA 1 30AAHTE BPEMETO.

3a MekuTe 3eMeHuYyLM, KATO HanpUMep
BpoKONM 1 NPas, ca HeOBXoAMMM 2-3 MUHYTH
30 roTBeHe.

3a no-TebPANTE 3EMEHYYLIM, KATO HAMPUMEP
MOPKOBM 1 KapTodpu, ca Heobxoavmu 4-5
MWHYTU 30 FOTBEHE.

XpaHa CbBetn

Kaprodon/

KOPEHOMMOAHN M3nonssante paBHu
pasmepu.
Hapexerte

3efleHYyLMTE HO PABHU
(150 -2007) napyerta.

3eneHuyum Ocrasete 1 na

(Kapdouron u npecrost 1 — 2 MUHYTH

6pokonu) crep rotBeHeTo.

(150 r- 500 1)

3ampaseHu

senetdyun Ocraserte 1 na
npecrost 1 — 2 MUHYTU

* cnep roteBeHeTo.

(150 r - 500 r)

Pasnpenenete

dounetara

paBHOMEPHO

BbPXY peLeTkaTa

30 3anapBaHe.

(150 r - 500 1) MpennutanTe TbHkUTE
yactu. Ocrasete v aa

npecrost 1 — 2 MuHYTH

Crnep, roTBEHETO.

Pu6a coune
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MouncreaHe u nopapbXKKA

MouncTBaHETO € EAMHCTBEHOTO OBCNY>XBAHE,
KOETO OBUKHOBEHO € HeobXxoaMMO.
Ako doypHaTa He ce NOAABbPXKA B YUCTO
CbCTOSIHME, MOXE AA Ce CTUTHE 1O
YBPEXAAHE HA MOBBPXHOCTTA, KOETO
A0 HOMQNWU eKCMNITOATALMOHHUS CPOK HA
YPEeAa 1 eBEHTYANHO Ad JOBefe A0 ONACHA
cUTyaums.

BAXKHO: He usnonseante metanHu

CTbPranku, abpaAs1BHM NOYUCTBALLM
npenapaT1, CTOMAHEHA BbIHA, IPANABU
KbPMK 30 TbPKAHE, KOUTO MOraT AA
MOBPEAAT KOMAHAHOTO TABNO U BbTPELHUTE
1 BbHLUHW MOBBPXHOCTM HA dOYpPHATA.
M3znonseaire rvba cbe cnab npenapar unu
XAPTUEHU KbPMUYKM CbC CMPen 3a
NoYnUCTBAHE HA CTbkno. HanpbckaiTte
XAPTUEHATA KbPMUYKA CbC CMPeW 3a
NOYUCTBAHE HA CTBKIIO.
He npbckarite HaNpaBo BbpPXy doypHATA.
PenoBHo, ocobeHo cnep pasnueaHe,
M3BAXKAAWTE BbPTALWATA CE MOCTABKA U
HEeMHATA OMopPaA U MOYNCTBANTE OCHOBATA HA
doypHara.
Tasu doypHa e KOHCTPYMpPaHa Aa pabotu
COMO C BbPTALLA Ce MOCTABKA.

BAXKHO: He sknousaiite

MMKPOBBITHOBATA CPYPHA, KOrATO
NOCTABKATA € M3BAAEHA 3a MOYUCTBAHE.
M3nonseairte cnab npenapart, BOAA U MEKA
KbPMa 30 MOYUCTBAHE HA BbTPELUHUTE
MOBBPXHOCTW, BPATUYKATA OTMPEA U OT3A4,
KOKTO M OTBOPA HA BPATMYKATA.

BAXXHO: He nossonseanrte

HOTPYMBOHE HO MA3HUHA WK YOCTULM
XPAHA OKOMO BPATUYKATA.
30 ynopuT1 30MbPCSBAHUS, KUMHETE YaLLA
BOAQ BbB CPYPHATA 30 2 UK 3 MUHYTU.
3aMBPCABAHMATA LLE OMEKHAT OT NAPATA.

BAXKHO: He unsnonssante

MOYMCTBALLM ANAPATU C NAPA 3d
MOYUCTBAHE HO MUKPOBBIHOBATA CPYPHO.
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HobaBeTe MONKO NMMMOHOB COK B YALIA BOAA
1 5 NOCTABETE HA BBPTALLATA CE MOCTABKA
A0 BPU 30 HSKOSNKO MUHYTH, 30 AA MPEMOXHE
MUPM3MHUTE BBB dOYpPHATA.

Morar aa ce MUSIT B CbAOMUSINIHA MALLMHA
*  Onopa Ha BBLPTALWATA Ce NMOCTABKA

e Crbk/ieHa BbpTsLWa ce nocTaBka

e [Mpubop 3a 3anapeaHe
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KakBo pa ce Hanpasu ako...
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Mpo6nem

Bb3morkHa npuyunHa

OrcrpaHsBaHe

YpensT He pabotu.

YpenbT unu enekTpo3axpaHBAHETo
KbM HETO He € BKIIOYEHO.

MpoBepeTe Npeanasu1tenuTe u ce ysepere, e
VMO €MEeKTPO3AXPAHBAHE.

Bpartnukara He e 3atBopeHa.

Mpenv na onurare oTHOBO, OTBOPETE 1 3ATBOPETE
BPATMYKATA.

Mokasea ce
cbobLueHue, Hamp.
F2, F3C, F7 unn
Err2, Err3, Err5.

@ypHaTta e pasnosHana, Ye B eavH
OT CEH30pUTE 1 UNU B APYrA HEVHA
YOCT € Bb3HWUKHANA HEU3MPABHOCT.

Mskniouete u usuakarte 10 muHyTH, npeom
OTHOBO [0 BKITIOYMTE PYPHATA, 30 AA MPOBEPUTE
nanu pabotu. Ako NpobremsT NPOLLIKABA

[0 CbluecTByBa Ce cBbpKeTe cbe Cepsusa 3a
MOAAPBXKA.

XpaHata
ce Harpsiea
HEPOBHOMEPHO.

MHoro TbHkUTE NapYETa, KaTo
HAMPUMEP BPBXYETA HA MUNELLKM
KpUWrLa 1 apyrv nopobHu, He ca
EKPAHUPAHM.

ExpaHupaiite no-TbHKMUTE YACTU C ANyMUHWUEBO
cponmo.

XpoHata e 6una 3arpsTa Ha TBbpae
BMCOKO HWBO HOl MOLLHOCT.

M3bepeTe No-HUCKO HUBO HO MOLLHOCT.

B'prSILLlOT(] Ce NOoCTaBKa e cnpsna.

MpoBepeTe AaNM BLPTALLATA CE NOCTABKA U
HeJHATAa OMoPa Ce HAMUPAT HA MSICTOTO CU 1
ACNW XPAHATA € NOCTABEHA B LIEHTbPA, 6e3 Aa
[OKOCBA BBLTPELIHUTE CTEHW HA GOYPHATAL.

XpaHara He ce
BBHPTU.

B'priILLlOT(] Ce NOoCTaBKaA e cripsna.

[MpoBepete aanM BLPTALIATA Ce MOCTABKA 1
HEMHATA OropPa Ce HAMUPAT HA MSCTOTO CY W AONH
IBHOTO HA BLTPELIHOCTTA HA GOYPHATA € YKCTO.

OTOpU3MUPaH CEPBU3EH LIEHTHP

Mpenv aa ce 0bauTe B OTOPUIMPAHMS CEPBU3EH LIEHTHP:

1. Buxre nanu He moxxeTe 1a paspeLunte npobriema camm (Bx. Tabmmuara “Kak ga nocrsnvte, ako...”).
2. UsknioueTe 1 BKIIOYETE ypena OTHOBO, 30 A MPOBEPUTE AAN MPOBNEMBT BCe OLUE Ce SIBSBA.

Axo cries ropHUTE MPOBEPKN HEM3MPABHOCTTA BCE OLLE Ce NPOSIBSIBA, C& OBBPHETE KbM OTOPU3MPAHMS
cepBu3eH LeHTbp Ha IKEA.

BuHaru nocousaire:

- BMOO HO HEV3MPOBHOCTTC;

- TOYHMS TUM U MOLEN HA YPERa;

- HOMEPA HO OTOPUBMPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP (UMcrioTo aien aymara “Service” Ha Tabenkara ¢
[OHHM), PA3MIONOXEH HA BLTPELLHMS PO HA OTBOPA HA dOYPHATA (BUXKAA Ce, KOTATO BPATUHKATA HA

cpyprara e osopena); VAT 0000 000 00000

L rerechormmacn I

- TeneddoHHUs Ch HOMEP.
B cryuan, ye e HeObX0AMMO A Ce M3BBPLLM PEMOHT, Ce OOBPHETE KbM

oTOpU3MPAaHUs cepau3eH LieHTbp Ha IKEA (ToBa e rapaHums, ye e 6baaT M3non3BaHW OPUIMHAIHM
pEe3epBHM YOCTU M MOMPABKWUTE e OBAAT U3BBPLLEHN MPABUIHO).




BBJITAPCKU 53
TexHUuYecku AAHHMU
3aXpaHBALLO HAMPEXeHWe 230 V/50 Hz
HomuHanHa molHocT 1300 W
Mpennasuten 10 A (Benukobputanus 13 A)
MUKPOBBITHOBA MOLLHOCT 750 W
BbHWwHM pasmepwu (BxLLxM) 348 X 595 X 320
Burpewnu pasmepu (BxLUxI) 187 X 370 X 290
TexHuyeckata MHAPOPMALIMS C€ HOMUPA p——
HO TABENKATA C OCHOBHUTE ACGHHM, KOSITO € goouo.oo g CEX o ]
MOCTABEHA BbTPE B Ypeaa.
\ I OoCJo0 O
= >
[aHHUTe 3a U3NUTBAHE HA KA4YeCTBOTO HA HarpsiBaHe ca B cbotBeTcTBue ¢ IEC 60705.
MexayHapoaHaTta enekTporexHuyecka komumceus, SC. 59H, e paspabotuna craHaapT 3a
CPABHUTENHO U3MWUTBAHE HA KAYECTBOTO HO HAMPSIBOHE 30 PA3TIMYHUTE MUKPOBBITHOBU
doypHU. 3a Ta3u doypHA NpenopbYBaAME CNELHOTO:
Hugo Ha
Tecr Konuuecrso Mpu6bn. Bpeme | mowHocT Coa
12.1.3 750 r 10 muH 750 W Mupekc 3.227
12.2.3 475t 5 %2 MuH 750 W Mupekc 3.827
12.3.3 900 r 14 MuH 750 W Mupekc 3.838
13.3 500 r 2 muk. 40 cex Brpao
pasMpassiBaHe

3ABENEXXKA: Tasu nidoopmaums € npegHasHaYeHa camo 3a KBATMAOUUMPAHU TEXHULM.



BbJITAPCKU

UHcranupaxe

MoHTtupaHe Ha ypeaa

CnepBaiiTe NpefoCTaBEHUTE OTAENHO
UHCTPYKUKMKU 30 MOHTUPAHE, KOraTto
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MHCTanupare ypeaa.

Cebp3BaHE B eNeKTpUYecKkara mpexa

[MpoBepeTe nanu HaNpPeXXeHNeTo

Ha Ta6enkaTa ¢ AaHHU OTFOBAPS HA
HaMPEXXeHWETO BbB BALLUS [IOM.

He maxaite MUKPOBBIHOBUTE MPEANA3HU
NMNOYKM, PA3MONOXKEHN OTCTPAHU HO CTEHWUTE
HQ BBTPELWHOCTTa Ha doypHaTa. Te He
MO3BOMSIBAT HO MA3HUHUTE W YaCTULUTE
XPAHA A4 HOBAM3AT B KOHAMNMWTE 30
NPOHMKBAHE HO MUKPOBBITHU.

YBeperte ce, 4e BbTPELWHOCTTA Ha doypHaTa
€ NPa3HA NPean MOHTUPAHE.

YBeperte ce, Ye ypeasT He € NOBPeaeH.
YBeperte ce, 4e BPATUYKATA HO cpypHATA
ce 30TBAPS MITbTHO KbM PAMKATA U Ye
BBTPELIHOTO YNITbTHEHWE HA BPATUYKATA
He e noepepneHo. M3npasHete doypHaTa u
noYucTeTe BLTPELWHOCTTA C MEKJ, BOXKHA
Kbpna.

He usnonseavite To3u ypen, ako
3aXPAHBALWMAT My Kaben unu wencen e
noBpefeH, ako He PaboTU MPABUITHO UIKU
ako e 6un nospepeH unu e nagan. He
noTansiTe 3a0XpaHBaALLMs Kaben unu wencen
BbB BoAa. [asete kabena aaney ot ropelum
NOBBPXHOCTU. TOBO MOXXe oa npeaussmka
TOKOB yAdp, NOXAP UK APYrK ONACHOCTMU.

Cnep cBbp3BaHe

®DypHaTta moxe fd paboTu camo ako
BPATUYKATA i € NIBTHO 3aTBOPEHA.
3a3eMsIBAHETO HA TO3KM ypeq e
3apbmkuTenHo. MNpoussoautenst He HocK
OTFOBOPHOCT 3 HOPAHSIBAHE HA ULA

1 XXMBOTHU UMW MOBPEAC HA MPeaMeTy,
Bb3HWUKHQMM OT HECMA3BAHETO HA TOBA
M3NCKBAHE.

MpousBoanTenute He HOCAT OTTOBOPHOCT
30 HUKOKBM NPoBnemu, NpeamnssuKaHmn
OT HECMO3BAHETO HA T€3U UHCTPYKLMKM OT
CTPOHA Ha noTpebuTens.
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3arpu>keHOoCT 30 OKONHATA cpeaa

KawoHBbT Ha onakoBkaTa Moxe Aa

Ce PEeLmKIMPA HAMBIHO, KAKTO ce
MOTBBPXACABA OT CUMBOJIA 30 PELIMKITUPAHE
().

KoraTo ro nsxsbpnsite, Cna3eante MectHuTe
Hopmu. CbXPAHSBANTE NOTEHLMANHO
OMOACHM OMAKOBKM (MOMMETUNEHOBU MIMKOBE,
NONUCTMPON M Ap.) AAney oT obcera Ha
neua.

To3un ypen e MOPKUPAH B CbOTBETCTBUE C
EBponeticka anpektnea 2012/19/EU

30 U3XBBPISHE HA eNEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasare (WEEE). Kato
OCUTypUTE MPABUITHOTO U3XBBLPIISIHE HA TO3M
NPOAYKT, BUE L MOMOTHeTe Ad ce u3berHar
OTPULIATENHUTE NOCNEACTBUS 30 OKOTHATA
Cpena 1 30PaBETO HA XOPATd, KOUTO Buxa
Bb3HUKHAMW MPU €0HO HEMOAXOMSALLO
TPETUPAHE HA TO3M MPOAYKT KATO OTNAABK.

Heknapauums 3a cboTBeTCTBUE c €

To3su ypen, KOUTO e NpeaHA3HAYeH 3a
CbMPUKOCHOBEHWE C XPAHWUTENTHU MPOAYKTH,
cboTBeTCTBA Ha EBpOnelickara HopmaTtueHa
ypen6a(C €) Ne 1935/2004 1 e npoekTMpaH,
MPOW3BEAEH M NMPOAABAH B CbOTBETCTBUE C
M3UCKBAHMSTA 30 6E30MNACHOCT Ha AMPEKTMBA
"Hucko Hanpexxenne" 2006/95/EO (kosTo
3amens 73/23/EMO u nocnepsawmre
W3MEHEHUS U JOMbIIHEHMS!), KAKTO U
M3UCKBAHMSTA 30 3ALWMTA HA AMPEKTMBA
"EMC" 2004/108/EO.
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CUMBONBT ‘' puuuBbPXY M3AEMMETO NN
BbPXY NMPUAPY>KABALLATA rO JOKYMEHTALMS
NoKas3Ba, Ye To3n ypep He 6uBa aa ce
TpeTMpa Kato 6utos otTnagbk. Bmecto
TOBQ, TOW TPsIGBA AA Ce Npeaasa B
CMEeuManmanpaH MyHKT 3a PELIMKIIMPOHE Ha
€neKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe.
[Mpn M3XxBBPNSIHETO MY CNA3BAWTE MECTHUTE
HOPMM 30 U3XBBLPISHE HO OTMAABLIM.

3a no-nogpobHa nHdbopmaums 3a
TPETUPAHETO, Bb3CTAHOBSBAHETO U
PELMKITMPAHETO HO TOBA M3penue ce
06BbPHETE KbM BALIATA MECTHA MPAACKA
ynpaBa, KbM CNy>K60Ta 30 U3XBBPISHE

HQ GUTOBM OTNAABLLM UM KbM MATG3MHA,
OTKBAETO CTE 3aKYNWUMNU U3LENUETO.

Mpean n3xBbPNSIHE OTPEXXETE MPEXKOBHS
kabern, TaKka Ye ypenbT A HE MOXE [ ce
BK/IOYBA B MPEXATO.
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FapaHuus IKEA

3d KaKbB CPOK € BanuAHA rapaHLmMaTa Ha
IKEA?

Tasu rapaHums € BanugHa B NPOLbIKEHUE HA
nert (5) roouHK cnep MbPBOHAYANHATA JATA
Ha nokynka Ha Bawwus ypep, ot IKEA, ocseH
aKko ypensT e ¢ HaumeHosaHue LAGAN, B
KOWTO Cry4an rapaHumMsTa e camo age (2)
roauHu. Kato [oka3aTencrBo 3a NokynkaTta ce
M3MCKBA MbPBOHAYAHATA KACOBA Henexka.
AKO B paMKUTE HQ FAPAHLMOHHMS CPOK

Oble M3BbPLLEHA CEPBU3HA PabOTa, TOBA He
YABIHKABA FAPAHLMOHHMS CPOK 3a YPeaa.

Ko# ypen He ce nokpuBa oT rapaHumsTa ot
net (5) roauHu Ha IKEA?

lamata ypeau ¢ HaumeHosaHne LAGAN u
BCMUKM ypeau, 3akynenu ot IKEA npeam 1
asrycr 2007 r.

KoM nssbpluBa cepsusHoTo obcnyxxsaHe?
JloCTaBUMKBT HO CEPBU3HO OBCYXKBAHE HA
IKEA n3BbpLiBa obcny>XBaHe NOCPELCTBOM
CBOM CODCTBEHM CEPBU3N UMM MPEXA OT
YMBIHOMOLLEHWN CEPBU3HU NAPTHLOPMU.

KakBo nokpuea Tasu rapaHuus?
lapaHumMsSTa NOKPUBA AedPeKTU HA ypena,
KOUTO CO MPEAU3BUKAHU OT fiedpekTHa
KOHCTPYKLMS UK AedpekTn B MATEpUanuTe,
HaCTBNUAK cnep aaTtaTa Ha nokyrnka ot IKEA.
Tasu rapaHLmMsS BOXKM CAMO MPU JOMALLHA
ynotpeba.

M3kntoueHusTa ca nocoyeHn noa sarnasme
“KakBo He ce nokpuvBsa ot Ta3u rapaHums?”. B
pamkuTe Ha

TOPOHLMOHHUS CPOK CE MOKPMBAT PA3XOAUTE
30 OTCTPAHSIBAHE HA AedpeKTd, KATO PEMOHTH,
4acTu, TPYA U TPAHCTOPT, NPK YCroBUeE Ye
YPERbT € AOCTLIMNEH 30 PEMOHT 6e3 CneLmanHmn
pasHocku. [Npu Tesn ycnosus ce npunarat
Hupektusute Ha EO (N2 99/44/EQ)
CbOTBETHATA MECTHO HOPMATUBHA ypenba.
CMeHeHuTe 4acTu CTOBAT COBCTBEHOCT HA
IKEA.

Kakeo we Hanpasu IKEA, 3a aa otctpann
npobnema?

Onpepenenust cepauseH goctasunk Ha IKEA
Le MPOBEPU NMPOAYKTA U e PeLln No cBoe
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YCMOTPEHME AN TOW Ce MOKPUBA OT TA3M
rapaHums. AKo ce yCTOHOBM, Ye ce MOKPUBA,
cepBu3HMAT goctaBumk Ha IKEA unu Heros
YMBIHOMOLLEH CEPBU3EH NAPTHLOP YPE3 CBOS
cobCTBEH CEPBU3 MO CBOE YCMOTPEHUE UMK e
PEMOHTUPA AedOEKTHUS NPOAYKT, UMK e ro
CMEHM CbC ChLUMS UMW CPOUBHUM TAKbB.

KakBo He ce nokpuea ot Tasu rapaHums?

* HopmanHo usHoceaHe v n3xabssaHe.

* YMULWNEHA WY NPean3BUKAHA OT
HeBpeXXHOCT noBpead, NoBpead,
NPeAn3BUKAHA OT HECMA3BAHE HA
MHCTPYKLUMUTE 30 paboTa, OT HEMPABUIHO
MHCTONMPAHE UMK OT CBbP3BAHE KbM
HEMoAXOoAsALO HAMPEXeHWe, NOBPEad,
MPEAN3BMKOAHA OT XMMUYHA UMK
€MeKTPOXMMUYHA PeaKLus, PbXAJ,
KOPO3Wsi UK NOBPEAd OT BOAT,
BKIIIOUYMTENTHO, HO HE COMO MOBPEAd,
NPEeAM3BUKAHA OT NPEKOMEPHO KONMUYECTBO
BAPOBWK B MOACGBAHATA BOAC, MOBPEAd,
NPEAN3BMKOHO OT HEHOPMOSTHU YCIIOBMS HA
OKOfHATA cpena.

* KoHcymaTtueu, BknioumntenHo 6arepum u
eneKTPUYECKH KPYLLKK.

* HedpyHKUMOHAMHM 1 [EKOPATUBHM
4ACTH, OT KOUTO HE 3CBUCU HOPMOHOTO
M3MNOM3BAHE HA YPEAd, BKIIOUYUTENHO
LPACKOTUHMU U Bb3MOXHM PA3NMKKY B
LBeToBeTE.

* CnyyaiiHa noBpend, NpeamsBuUKaHa
OT UYXXAM TENA UM MATEPUU, KAKTO U1
MOYUCTBAHE M OTMYLWBAHE HA dOUNTPM,
CUCTEMM 30 OTTUYAHE UMW YeKMeIXKeTd 3a
canyH.

* [NoBpena Ha creaHuTe YacTu:
CTBbKIIOKEPAMMUKA, MPUHAANEXHOCTH,
KOLHWULM 30 CbaoBe v npubopw, TpbOM
30 MOACBAHE M OTTUYAHE, YMTbTHEHUS,
eneKkTPUYECKM KPYLIKM 1 Kanaum Ha
KPYLUKM, KNIOYOBE, KOPMYCH 1 4ACTU HA
kopnycu. OcBeH aKo ce AoKAXe, Ye TaKMBA
MoBPEeau Ce AbMKAT HO HEeU3MPABHOCTU B
MPOU3BOACTBOTO.

* Cnyyau, B KOUTO He e YCTAHOBEH AedoekT
MPU NOCELLEHUETO HA TEXHMK.

* PeMOHTH, KOWUTO He Ca U3BBPLUIEHN OT
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noco4yeHunTe o1 HAC CepBU3HU AOCTABYUNLA
VI/MJ'IM YNBAHOMOLLEHN CEPBU3HU
NOPTHLOPM UMM MPK KOUTO CA U3MON3BAHM
HEOPUTUHANHN HYACTU.

PeMOHTVI, npPeansBUKAaHU OT HCTaNaums,
KOSTO € AeddeKTHA UMK He OTroBAPS HA
CI'IeLl,VICbMKCILI,VIMTe.

* Ynotpeba Ha ypena B cpeaa, KosiTo He e

LOMOLLHQ, T. €. NpodpecroHanHa ynorpebda.
* [loBpenu ot TpaHcnopTUpaHe. AKo KIMeHTA

TPAHCMOPTMPA MPOAYKTA A0 CBOSI AOM
unu Ha apyr agpec, IKEA He otroBaps 3a
KOKBATO U AA € MOBPELA, KOSITO MOXe Ad

Bb3HWKHE MO BPEME HA TPAHCMOPTUPAHETO.

O6aue, ako IKEA pocrasu npopykta
HO afpec 30 JOCTABKA MOCOYEH OT
KIMEHTa, TOraBA MOBPERATA HA NMPOAYKTA
Bb3HWMKHANA MO BPEMe HA AOCTABKATA, Le
6bae nokpura ot IKEA.
* Pasxop 30 3BbPLWBAHE HA MbPBOHAYANHO
MHCTaNUPaHe Ha ypena Ha IKEA.
O6aue, ako SOCTABYMKA HO CEPBU3HO
obcnyxsane Ha IKEA wnu Heros
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH NAPTHLOP
M3BBPLUM MOMPABKA UMW 3OMEHW YPeaa
CMO3BANKM YCNIOBUSTA HO TO3W FAPAHLMS,
AOCTOBYMKA HO CEPBU3HO 0BCNY>XBAHE
UMW YMBIHOMOLLEHWS CEPBU3EH NAPTHLOP
L& MOHTUPO OTHOBO PEMOHTUPAHWS YPER,
WIU LWe MOHTUPA PEe3ePBHATA YACT, AKO €
HeobxoanMo.
Tesu orpaHMyeHuns He BOXKAT 30 pabotara
6e3 pedpekT, M3BbLPLIEHA OT KBANMMAPULIMPAH
CMELMANMCT C U3MOM3BAHE HA HALIK
OPWIMHAMHM YACTU C Len A Ce NMPUroan
ypenbT KbM Cneumndonkaummute 3a TeXHUYecka
6esonacHocT Ha apyra crpaHa ot EC.

Kak ce npunara 3akoHoaaTtencreoTo Ha
cTpaHara

lapanumsta Ha IKEA Bu pasa onpenenexu
30KOHOBM NPABA, KOWUTO MOKPUBAT UK
NPEBULIABAT BCUYKM MECTHW 30KOHOBM
U3UCKBAHMS.

Ob6ave, Te3n yCrosus He OrpaHUYABAT

MO HUKAKBB HOYMH MPABATA HA KIIMEHTA
OMUCAHM B MECTHOTO 3AKOHOAATENCTBO.

O6nacr Ha BanuaHocT
3a ypenu, 3akynexu B egHa ctpaxa ot EC
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W npeHeceHu B apyra ctpaHa ot EC, cepsus
Ce OCUTYpPSIBA B PAMKMTE HO FAPAHLMOHHUTE
YCNOBUSI, HOPMASTHM 30 HOBATA CTPAHA.
3agbmkeHre 30 M3BbPLUBAHE HO CEPBU3 B
POMKWTE HO FTOPAHLMSTA CbLECTBYBA COMO
OKO YpeabT OTTOBAPS HA U € MHCTANMPAH B

CbOTBETCTBUE C!

TEXHUYeCcKuTe CI'IGLIM(*)VIKGLMVI HQ
CTPAHATA, B KOATO € HanpaseH
FTAPAHUMNOHHUAT UCK]

WHCTPYKUUUTE 30 MOHTAX U
MHC*)OpMGLI.MﬂTG 3a 6€3OI'IGCHOCT, noco4yeHa
B PBKOBOACTBOTO 3Q I'IOTpe6VITeJ'|9|.

Cneunanusupad CEPBU3 3a ypeau Ha IKEA
He ce konebaiite aa ce obbpHeTe KbM
onpepeneH ot IKEA poctaBumnk Ha cepBu3HO
obcny>KBaHe 30 CefHOTO:

305BKA 30 MOAABPXKKA MPU YCIIOBUATA HA
TA3M TAPAHLMS;

BBMNPOCK 30 PA3SCHSBAHE HA
MHCTANUpAHeTo Ha yped Ha IKEA B
CMNELMANU3NPAHUTE KYXHEHCKM Mebenu Ha
IKEA;

BBMPOCK 30 PA3SCHSIBAHE HA CPyHKLMUTE
Ha ypeau Ha IKEA.

3a fa ce ocurypm NpenoCcTaBIHETO HA
HOW-ROOPATA NOMOLLY 30 BAC, MpoyeTeTe
BHUMATENHO MHCTPYyKUMKTE 30 MHCTANMPAHE
1/nnu pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens, npeau
A0 ce 0ObpHEeTE KbM HAC.

Kak pa HM Hamepure, ako ce HyXxaaete ot
Hawwms cepsus

MpoeepeTte Ha nocnegHata
CTPAHMLA HO TOBA PBKOBOACTBO
30 MbAHMA cnncbk Ha Cepeusi,
onpenenexu ot IKEA, n
TenedooHHUTE HOMepPa B
CbOTBETHATA CTPAHA.

@ 3a na Bu npepoctaBum no-6bpso

o6cny>xBaHe, npenopbyYBame

Aa u3nonssare onpeaesnieHnTe
TenecdpOHHU HOMepd OT CAUCHKA B
ToBA pbkoBoacTso. M3non3eaiire
BMHArM HOMEPATA OT CMUCHKA B
KHWXKKOTA, NPeAHA3HaYeHa 3d ypenaa,
KOWTO ce Hy>kaaeTe ot o6cny>xBaHe.



BbJITAPCKU

Mons, BuHaru cbobasaiite Homepa
Ha usbpanus aptukyn Ha IKEA
(8-undppos koa) u 12-undpposus
CepBU3eH HOMEP, O3HAYEH Ha
Tabenkara ¢ AAHHM Ha BALUMS ypeq.

3AMNA3ETE KACOBATA BEJNEDXXKA OT
NPOOAXKBATA!

ToBa e BaWETO AOKA3ATENCTBO 30
MOKYMKa 1 e Heobxoanmo, 3a aa 6bae
rapaHLMATA B CUNQ.

Ha kacosara 6enexka e gaaeH u
HOMepbT (8-UMdPPOB KOA) HA APTUKYIA
Ha IKEA, 3a Bceku ypen, KowTo cte
3aKynuUnu.

Heob6xoamMma nu Bu e AOMBIHUTENHA
nomowy?

30 BCUYKM JOMBIIHUTENHM BBNPOCH, KOUTO HE
€A CBBP3AHM CbC CEPBU3HO OBCIYXXBAHE, Ce
ob6pbLUaiTE KbM LIEHTPA 30 06CYXBAHE

B HOLWMS HON-6nM3bK marasmH Ha IKEA.
MpenopbyBaMe BHUMATENHO AA NpoOYeTeTe
[OKYMEHTAUMSITA HA ypena, npeau Ad ce
ob6bpHETE KbM HAC.
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Informatii privind siguranta
Cititi cu atentie si pdstrati pentru
a consulta si pe viitor

Nu incalziti si nu utilizati materiale
inflamabile induntrul cuptorului
sau langa cuptor. Vaporii pot crea
riscul de incendiu sau explozie.
Nu utilizati cuptorul dvs. cu
microunde pentru a usca
materiale textile, hartie, mirodenii,
ierburi aromate, lemn, flori, fructe
sau alte materiale combustibile.
Se poate provoca un incendiu.
Dacd materialele dinduntrul /
dinafara cuptorului se aprind, sau
dacd observati fum, tineti inchisa
usa cuptorului si opriti cuptorul.
Deconectati cablul de alimentare
sau inchideti alimentarea cu
curent de la tabloul de sigurante
sau de la infrerupdtor.

Nu gatiti alimentele peste timpul
recomandat. Se poate provoca un
incendiu.

Nu Iasati cuptorul
nesupravegheat, in special

cand utilizati hartie, plastic sau
alte materiale combustibile in
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Date tehnice 71
Instalarea 72
Racordarea electrica 72
Protectia mediului inconjurator 73
GARANTIE IKEA 74

procesul de gatire. Hartia se
poate carboniza sau poate lua
foc, iar unele obiecte din plastic
se pot fopi dacd sunt utilizate la
incalzirea alimentelor.

Nu utilizati substante chimice
corozive sau vapori corozivi in
acest aparat. Acest tip de cuptor
este destinat in mod specific
pentru incdlzirea sau prepararea
alimentelor. Nu este destinat
pentru uzul industrial sau de
laborator.

OUA

Nu utilizati cuptorul dvs. cu
microunde pentru a gati sau a
ncdlzi oud intregi cu sau fard
coqjd, intrucat acestea pot
exploda chiar si dupd terminarea
incalzirii cu microunde.

Acest aparat poate fi utilizat

de copii mai mari de 8 ani

si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau fard experienta si
cunostintele necesare, dacd sunt
supravegheati sau au fost instruiti
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cu privire la utilizarea aparatului
n mod sigur si au infeles
pericolele posibile.
Copiii nu vor fi lasati sa se joace
cu aparatul.
Utilizarea, curdtarea si
ntretinerea nu se vor efectua de
copii, decdt dacd au peste 8 ani
si sunt supravegheati.

ATENTIE! Aparatul si

componentele sale accesibile
pot deveni fierbinti pe durata
utilizarii.
Trebuie avut grijd pentru a
evita atingerea elementelor de
incalzire.
Dacd nu sunt supravegheati in
permanentd, copiii mai mici de 8
ani vor fi tinuti la distantd.
Nu utilizati cuptorul dvs. cu
microunde pentru a incdlzi
recipiente sigilate ermetic.
Presiunea creste si se pot provoca
pagube cand acestea sunt
deschise, sau pot exploda.
Daca este necesard inlocuirea
cablului de alimentare, acesta va
trebui sa fie nlocuit cu un cablu
original, care este disponibil
la departamentul nostru de
asistenta tehnica.
Cablurile de alimentare pot
fi inlocuite doar de catre un
tehnician calificat.
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Interventiile de asistenta pot

fi realizate doar de catre un
tehnician calificat. Este periculos
pentru oricine altcineva, in afard
de o persoand calificatd, sa
efectueze orice fel de operatie
de asistentd tehnica sau de
reparatie care sa implice
scoaterea unui capac de protectie
impoftriva expunerii la energia
microundelor.

Nu scoateti niciun capac.
Garniturile usii si zonele garniturii
usii trebuie sa fie verificate
periodic ca sa nu fie deteriorate.
Dacad aceste zone sunt
deteriorate, aparatul nu trebuie
sa mai fie pus in functiune pdna
cdnd n-au fost reparate de catre
un tehnician calificat.

Masuri de precautie importante

Generalitati

Acest aparat este destinat doar
pentru uzul casnic!

Acest aparat este destinat a fi
utilizat incorporat. Nu il utilizati de
sine statdtor.

Acest aparat este destinat
incalzirii alimentelor si bauturilor.
Uscarea alimentelor sau hainelor
si iIncalzirea pernelor electrice,
papucilor de casq, buretilor,
carpelor umede sau alfor articole
similare poate prezenta pericol
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de ranire, aprindere sau incendiu.

Aparatul nu trebuie sa fie
intrebuintat fara alimente in
interior. Functionarea in acest
mod poate deteriora aparatul.
Daca faceti incercari pentru
utilizarea cuptorului, puneti

un pahar de apad in interiorul
acestuia. Apa va absorbi energia
microundelor, iar cuptorul nu se
va deteriora.

Nu ufilizati cavitatea sa pentru
depozitarea de niciun fel.
Indepértati sarmulitele de
inchidere de la pungile de hartie
sau de plastic, inainte de a le
infroduce in cuptor.

Pragjirea cu mult ulei

Nu utilizati cuptorul dvs. cu
microunde pentru frigerea
intensiva (cu mult ulei), intrucat
temperatura uleiului nu poate fi
controlatd.

Utilizati carpe sau manusi de
bucatdrie pentru a preveni
arsurile, cand atingeti
recipientele, parti ale cuptorului si
vasul dupa gatire.

Lichide

De exemplu bduturile sau apa.
Supraincalzirea lichidului peste
punctul de fierbere poate apdrea
fard ca acest lucru sa fie pus in
evidentd de bulele de aer. Din
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acest motiv se poate produce

o revdarsare bruscd a lichidului

fierbinte.

Pentru a preveni aceasta

eventualitate, trebuie luate

urmatoarele masuri:

1. Evitati utilizarea recipientelor
cu laturi rectilinii si cu gat
ingust.

2. Amestecati lichidul inainte de a
infroduce recipientul in cuptor
si lasati lingurita n recipient.

3. Dupd incalzire, lasati s
se odihneasca putin, apoi
amestecati din nou nainte de
a scoate cu grija recipientul din
cuptor.

Atentie

Consultati infotdeauna cartea de
bucate pentru microunde pentru
detalii. In special daca gétiti sau
incalziti alimente ce contin alcool.
Dupd incdlzirea alimentelor
pentru copii sau a bduturilor
pentru copii, in biberon sau n
borcanul cu alimente, amestecati
si controlati intotdeauna
temperatura inainte de a le servi.
Acest lucru va asigura distribuirea
uniforma a caldurii si evitarea
riscului de opdriri si de arsuri.
Asigurati-va ca tetina si capacul
sa fie scoase inainte de a incdlzi!
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Descrierea produsului

| —

Panoul de comandd Usa
Becul cavitdtii

Accesorii

Suportul pldcii rotative Oala de gatit cu aburi
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Accesorii

Generalitati

Existd mai multe accesorii disponibile pe
piatd. inainte de a le cumpdra, verificati

ca acestea sd fie adecvate utilizarii la
microunde.

Controlati ca ustensilele utilizate sa fie
rezistente la cuptor si sG permitd trecerea
microundelor prin ele, inainte de a incepe
sa gatiti.

Cand puneti alimentele si accesoriile in
cuptorul cu microunde, verificati ca acestea
sa nu intre n contact cu partea internd a
cuptorului.

Acest lucru este important in special cu
accesoriile fabricate din metal sau cu parti
din metal.

Dacd accesoriile ce contin metal intrd in
contact cu interiorul cuptorului, in timp ce
cuptorul functioneazd, se pot produce
scantei, iar cuptorul se poate deteriora.
Controlati intotdeauna ca placa rotativa sa
se poatd invdrti liberd inainte sd inceapd sa
functioneze cuptorul.
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Suportul placii rotative

Utilizati suportul pentru placa rotativa pus

sub placa rotativa din sticld. Nu puneti

niciodatd niciun fel de ustensile pe suportul

placii rotative.

- Fixati suportul pentru placa rotativa in
cuptor.

Placa rotativa de sticla

Utilizati placa rotativda de sticld pentru

toate metodele de gatit. Aceasta va colecta

picdturile de sos si particulele de alimente

care, altfel, ar pata si ar murdari interiorul

cuptorului.

- Asezati placa rotativa de sticla pe
suportul pentru placa rotativa.

Oala de gatit cu aburi

Utilizati oala de gatit cu aburi cu filtrul de
sitd montat, pentru alimente gen peste,
legume si cartofi.

Asezati intotdeauna oala de gatit cu aburi
pe placa rotativa din sticld.
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Panoul de comanda
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H sutonul Stop

A Butonul Putere

Butonul Memo

Butonul Aburi

Butonul + /- (utilizati acest buton pentru
a regla ora sau greutatea)

Utilizarea zilnica

Protectie impotriva pornirii / Blocarea
tastelor

Aceastd functie automatd de sigurantd este
activatd la un minut dupd ce cuptorul a revenit
la modalitatea de functionare "repaus".
(Cuptorul este in "stand by" (repaus) cand ora
este afisatd in format de 24 de ore sau dacd
ceasul nu a fost reglat, cand afisajul este gol).
Usa trebuie sd fie deschisa si inchisd, de
exemplu pentru a pune alimentele induntru,
nainte ca dispozitivul de sigurantd sd fie
eliberat. in caz contrar, afisajul va indica
"DOOR" (USA).

Pentru aintrerupe sau a opri gatitul

Pentru a intrerupe gdtitul:

Gadtitul poate fi intrerupt prin deschiderea
usii, pentru a verifica, intoarce sau amesteca
mdncarea. Reglarea se va mentine timp de 10
minute.

Pentru a continua gdtitul:

Tnchideti usa si apdsati pe butonul Start O
DATA. Gétitul va continua de unde a fost
ntrerupt.

Apdsand pe butonul Start DE DOUA ORI
durata se va mari cu 30 de secunde.

I 8

B sutonul Decongelare Jet

B Butonul Start
Butonul pentru usa
(utilizati acest buton pentru a deschide
usa)

Dacd nu doriti continuarea gatitului:

Scoateti mancareaq, inchideti usa si apdsati pe
butonul Stop

Un semnal acustic va semnaliza la fiecare
minut timp de 10 minute faptul c& durata de
coacere s-a terminat. Apdsati pe butonul Stop
sau deschideti usa pentru a elimina semnalul.
NOTA: Cuptorul va mentine reglate functiile
de preparare timp de 60 de secunde dacd
usa este deschisd si apoi inchisa dupa ce
prepararea a fost terminatd.

Rdcirea

Tn momentul in care o functie este terminatd,
cuptorul efectueazd o procedurd de rdcire.
Acest lucru este normal.

La terminarea acestei proceduri, cuptorul se
stinge automat.
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Cronometru de bucatarie @

Utilizati aceastd functie cénd aveti nevoie de
un cronometru de bucdtdrie pentru a masura
exact durata in diverse scopuri, cum ar fi
prepararea oudlelor sau Idsarea aluatului la
dospit inainte de coacere etc.

A“

1. Apdasati butoanele +/- pentru a seta
durata doritd a cronometrului.

2. Apdsati in mod repetat butonul Putere
pentru a seta puterea la 0 W.

3. Apadsati butonul Start.

Se va auzi un semnal sonor cénd cronometrul a

terminat numardatoarea inversa.

Ceas @

Tineti usa deschisa in timp ce reglati Ceasul.
Acest lucru va acordd 5 minute pentru a
termina operatia de reglare a ceasului. in caz
contrar, fiecare pas trebuie sd fie terminat in
timp de 60 de secunde.

1. Apasati butonul Stop (3 secunde) pand
cénd cifrele din partea stdnga (orele)
clipesc.

2. Apdsati butoanele +/- pentru a regla
orele.

3. Apdsati butonul Start. (Cele doud cifre din
partea dreaptd (minutele) clipesc).

4. Apdsati butoanele +/- pentru a regla
minutele.

5. Apdasati din nou butonul Start.

Ceasul este reglat si functioneazad.

NOTA: Cand aparatul este conectat pentru

prima datd la curent sau dupd o intrerupere de

curent electric afisajul este gol. Dacd ceasul nu
este reglat, afisajul va rdmane gol pdna ce veti
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regla durata de gdtire.

Dacd doriti sa eliminati Ceasul de pe aofisaj o
datd ce a fost reglat, apdsati pur si simplu din
nou pe butonul Stop timp de 3 secunde, iar
apoi apdsati din nou pe butonul Stop.

Pentru repozitionarea ceasului, urmati
procedura de mai sus.

Cum se gateste si se incdalzeste cu

microundele

Utilizati aceastd functie pentru gatitul normal si
pentru incalzirea alimentelor precum legume,
peste, cartofi si carne.

1. Apasati butoanele +/- pentru a seta ora.
2. Apdsati butonul Putere in mod repetat
pentru a seta puterea.
3. Apadsati butonul Start.
Odatda ce procesul de gatire a inceput:
Durata poate fi usor maritd, cu intervale de
30 de secunde, prin apdsarea butonului Start.
Fiecare apdsare aditionald va mdri durata cu
30 de secunde. Puteti de asemenea schimba
durata prin apdsarea butoanelor +/- pentru
mdrirea sau micsorarea duratei.
Prin apdsarea butonului de putere puteti de
asemenea schimba nivelul de putere. Apasand
o datd va va indica nivelul de putere actual.
Apdsati pe butonul de putere in mod repetat
pentru a schimba nivelul de putere.
Toate setdrile pot fi modificate pe durata
coacerii, daca doriti acest lucru.
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Nivelul de putere

Doar pentru microunde

Putere | Utilizare recomandata:

Incalzirea bauturilor, a apei,

a supelor lichide, a cafelei, a
ceaiului sau a altor alimente ce
contin o mare cantitate de apad.
Dacd alimentele contin oud

sau smantand alegeti o putere
inferioard.

Gatirea pestelui, legumelor, carnii
etc.

750 W

Pentru a gati delicat sosuri cu un
continut mare de proteine, feluri
de mancare cu brdnza si oud si
pentru a termina de gatit tocana.

500 W

Mancaruri indbusite, topirea
untului.

350 W

Decongelare. Topirea untului, a

160 W branzeturilor. Topirea inghetatei.

Numai in cazul utilizarii

ow Cronometrului.

Jet start @

V@) o O@ WO

Aceastd functie este utilizatd pentru incdlzirea
rapidd a alimentelor ce contin o mare cantitate
de apd ca de exemplu: supe lichide, cafea sau
ceai.

Apdsati pentru a porni automat cu nivelul
maxim de putere al microundelor si durata

de coacere fixatd la 30 secunde. Cu fiecare
apdsare in plus durata se mareste cu 30 de
secunde. Puteti de asemenea schimba durata
prin apdsarea butoanelor +/- pentru mdrirea
sau micsorarea duratei dupd pornirea functiei.

Decongelarea manuala @

Urmati procedura pentru "Cum se gateste si
ncalzeste cu microundele" si alegeti 160 W
cdnd decongelati manual.
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Controlafi si inspectati cu regularitate
alimentele. Experienta va va ajuta sa
descoperiti care este durata corectd pentru
diversele cantitdti.

Alimentele congelate in pungi de plastic,
peliculd de plastic sau in ambalaje din

carton pot fi puse direct in cuptor, atéta timp
c&t ambalajul nu contine parti metalice (de
exemplu sGrmulite de metal).

Forma ambalajului influenteazd timpul de
decongelare. Pachetele putin addnci se
decongeleazd mai repede decdt cele mai
addnci.

Dezlipiti bucdtile de indatd ce incep sd se
decongeleze.

Bucdtile separate se decongeleaza mai usor.
Protejati unele portiuni din alimente cu bucdti
mici de folie de aluminiu, dacd incep sd se
incdlzeascd (de exemplu varfurile copanelor
de pui si ale aripilor).

Infoarceti bucdtile mari la jumétatea procesului
de decongelare.

Alimentele fierte, indbusite si sosurile de
carne se decongeleazd mai bine dacd sunt
amestecate in timpul decongeldrii.

Cand decongelati este mai bine sd nu
decongelati complet alimentele si sa permiteti
ca procesul sd se termine n fimpul repausului.
Perioada de repaus dupd decongelare
imbundtateste infotdeauna rezultatul,
deoarece temperatura va fi distribuitd uniform
in interiorul alimentelor.

Decongelare jet @

Utilizati aceastd functie NUMAI pentru a
decongela carne, peste si pasare.

Functia Decongelare Jet trebuie utilizatd doar
pentru alimentele cu o greutate netd cuprinsa
intre 100g - 2Kg.

1. Apdsati butonul Decongelare Jet.
2. Apdsati butoanele + / - pentru a regla
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greutatea alimentelor.
3. Apadsati butonul Start.

La jumatatea procesului de decongelare,

cupftorul se opreste si va cere sa "INTOARCETI

ALIMENTELE" ("TURN FOOD").

- Deschideti usa.

- Intoarceti alimentele.

- Tnchideti usa si reporniti prin apdsarea
butonului Start.

NOTA: Cuptorul continud automat dupd 2

minute dacd alimentele nu au fost infoarse.

Durata de decongelare va fi mai mare in acest

caz.

Aceastd functie are nevoie sd cunoasca
greufatea netd a alimentelor. Dupd aceeaq,
cuptorul va calcula automat durata necesara
pentru a termina procedura.
- Alimente congelate:
Daca alimentele sunt mai calde decat
temperatura de congelare (-18°C), alegeti
o cantitate mai mica de alimente.
Daca alimentele sunt mai reci decét
temperatura de congelare (-18°C), alegeti
o greutate superioard a alimentelor.

Alimente Recomandari

Carne

Carne tocatd, cotlete,
antricot sau fripturi.

(100 g - 2,0 Kg)

Pasare
Bucati infregi de pui
sau file.

(100 g - 2,0 Kg)

Peste

Cotlete intregi sau file.

(100 g - 1,5 Kg)

Pentru alimentele care nu sunt indicate in acest
tabel si dacd greutatea este mai micd sau mai
mare decdt greutatea recomandatd, trebuie
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sa urmati procedura pentru "Cum se gateste si
se ncdlzeste cu microundele" si sa alegeti 160
W la decongelare.

Memorie
06 O

il n

Functio Memorie v oferd o metodd usoard
de a reapela rapid o setare favoritd.
Principiul functiei Memorie este acela de a
memora oricare dintre regldrile ofisatate in
mod curent.

1. Apdsati butonul Memo.

2. Apasati butonul Start.

O

Cum se memoreazd o setare:

1. Selectati orice functie si efectuati setdrile
necesare

2. Efectuati setdrile necesare

3. Apasati si fineti apdsat butonul Memo
timp de 3 secunde pénd céind se aude
un semnal sonor. Setarea este acum
memoratd. Puteti reprograma memoria de
cdte ori doriti.

Cand aparatul este conectat la curent sau
dupd o intrerupere de curent eleciric, functia
Memo va avea memorat - 1 minut si 750 W ca
reglare implicitd.

Aburi

Utilizati aceastd functie pentru alimente ca

legumele si pestele.

Utilizati infotdeauna oala de gdtit cu aburi din

dotare cu aceastd functie.

1. Apdsati butonul Aburi.

2. Continuati sd apdsati in mod repetat
butonul Aburi pentru a regla clasa de
alimente.
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3. Apasati butoanele +/- pentru a regla Legumele moi cum ar fi broccoli si prazul au
greutatea alimentelor. nevoie de 2-3 minute de coacere.
4. Apadsati butonul Start. Legumele mai tari, cum ar fi morcovii si cartofii
Asezati alimentele pe gratarul cu aburi. au nevoie de 4-5 minute de coacere.
Alimente Recomandadri
Cartofi / legume
cu raddacing Utilizati dimensiuni

egale.

Tdiati legumele in
bucati de dimensiuni
(1509 -200g) egale.

Addugati 100 ml (1 dl) de apd in partea de jos Legume Lasati sa stea o

a oalei cu aburi. (Conopida si perioadd de 1 - 2
broccoli) minute dupd& coacere.
(150 g - 500 g)

(S

U

Legume

congelate Lasati s stea o
&%‘b perioadd de 1 - 2

* minute dupd coacere.

(150 g - 500 g)

Distribuiti bucdtile file
uniform pe grdtarul
cu aburi. Intercalati
bucatile subtiri. Lasati

sa stea o perioadd
(150 g-300) de T - 2 minute dupa
coacere.

Acoperiti cu capacul.

Peste file

AVERTIZARE! Oala de gdtit cu aburi este
destinatd utilizdrii doar cu microundele!
Nu o utilizati niciodatd cu alte functii.
Utilizarea oalei de gatit cu aburi cu oricare
altd functie poate provoca deteriordri.
Controlati infotdeauna ca placa rotativa sa
se poatd invarti liberd inainte sa inceapd sa
functioneze cuptorul.
Asezati intotdeauna oala de gatit cu aburi pe
placa rotativa din sticld.

Gadtirea legumelor

Puneti legumele in strecurdtoare.

Turnati 100 ml de apd in recipientul inferior.
Acoperiti cu capacul si stabiliti durata.
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Curatarea si intretinerea

Curatarea este singura operatie de
nfretinere necesard in mod normal.
Prin nepdstrarea cuptorului curat, se
poate ajunge la deteriorarea suprafetei, si
astfel poate fi afectatd durata de viatd a
aparatului, cu posibila aparitie de situatii
periculoase.
IMPORTANT: nu utilizati bureti
abrazivi din metal, substante de
curdtat abrazive, bureti de sGrmd, carpe
aspre etc. care pot deteriora panoul de
comandd si suprafetele interne si externe
ale cuptorului. Utilizati un burete cu un
detergent neutru sau un prosop de hdrtie cu
spray de curdtat geamuri. Aplicati spray-ul
pentru geamuri pe prosopul de hartie.
Nu pulverizati direct in cuptor.
La intervale regulate, in special dacd s-au
varsat lichide, scoateti placa rotativa si
suportul placii rotative si curatati baza
cuptorului.
Acest cuptor este proiectat sd functioneze cu
placa rotativa la locul sau.
IMPORTANT: nu puneti in functiune
cuptorul cu microunde atunci cand a
fost scoasa placa rotativa pentru a fi
curatfatad.
Utilizati un detergent neutru, apad si o carpd
moale pentru a curdta suprafetele interne,
partea frontald si posterioard a usii si cadrul
usii.
IMPORTANT: nu lasati sa se depund
particule de grdsime sau de méncare
n jurul usii.
Pentru petele rezistente, fierbeti in cuptor o
cand cu apd, timp de 2 sau 3 minute. Aburii
vor inmuia petele.
IMPORTANT: nu utilizati aparate de
curdtat cu aburi pentru curdtarea
cuptorului dvs. cu microunde.
Addugati putin suc de lamaie ntr-o cand cu
apd, asezati-o pe placa rotativd si fierbeti
timp de cteva minute pentru a elimina
mirosurile din interiorul cuptorului.
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Lavabile in masina de spalat vase
*  Suportul pldcii rotative
* Placa rotativa de sticld
* Oadla de gatit cu aburi
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Ce trebuie sa faceti daca ...
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Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Sursa de alimentare de la retea sau | Controlati sigurantele fuzibile si
functioneaza. aparatul nu este conectat. verificati sG existe curent electric.

Usa nu este inchisa.

Deschideti si apoi inchideti usa nainte
de a’incerca din nou.

Este aofisat un
mesaj, de forma:
F2, F3C, F7 sau
Err2, Err3, Err5.

Cuptorul a recunoscut aparitia unei
defectiuni la unul din senzorii sdi sau
ceva similar.

Deconectati si asteptati 10 minute

nainte de reconectare, apoi incercati

sa utilizati cuptorul incd o datd. Dacd
problema persista: apelati la service.

Alimentele sunt

ncalzite neuniform.

Partile foarte subtiri cum ar fi
vérfurile pulpelor de puisi alte
asemenea nu sunt protejate.

Protejati partile mai subtiri cu folie de
aluminiu.

Alimentele au fost incdlzite la un
nivel de putere prea mare.

Alegeti un nivel de putere mai redus.

Masa rotativd s-a oprit.

Verificati dacd placa rotativd si suportul
acesteia sunt la locul lor si daca
alimentele sunt bine centrate, fard a
atinge peretii cavitdtii.

Alimentele nu se
rofesc.

Masa rotativd s-a oprit.

Verificati dacd placa rotativd si suportul
acesteia sunt la locul lor si dacd partea
inferioard a cavitdfii este curatd.

Centrul de service autorizat

Inainte de a apela Centrul de service autorizat:
1. Vedeti dacd puteti rezolva singuri problema (vedeti tabelul “Ce trebuie sd faceti dacd ..”).
2. Stingeti si porniti aparatul din nou pentru a vedea dacd problema a dispdrut.

Dacd defectiunea persistd dupd verificdrile de mai sus, contactati Centrul de service autorizat IKEA.

Indicati infotdeauna:

- tipul de defectiune;

- fipul si modelul exact de aparat;
- numarul Centrului de service autorizat (numdrul prezentat dupd cuvantul “Service” de pe plécuta cu
datele tehnice) aflat pe marginea interioard a cavitdtii cuptorului (vizibil dupd deschiderea usii);

- adresa dvs. completd;
- numarul dvs. de telefon.
Dacd sunt necesare orice fel de reparatii, vé rugdm contactati Centrul de

service autorizat IKEA (pentru a avea garantia cd se folosesc piese de

schimb originale si cd reparatiile vor fi executate corect).

M4 K93 0000 000 00000
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Date tehnice

Tensiune de alimentare 230 V/50 Hz
Putere intrare nominald 1300 W
Siguranta 10 A
Putere iesire microunde 750 W
Dimensiuni exterioare (ixLxA) 348 X 595 X 320
Dimensiuni interioare ale cavitdtii (ixLxA) 187 X 370 X 290
Informatiile tehnice sunt specificate pe pldcuta pr—— m—
cu datele tehnice, din interiorul aparatului. M) § 'KEACWE g e ]

Date pentru testarea capacitatii de incalzire in conformitate cu IEC 60705.

Comisia Infernationald de Electrotehnica, SC. 59H, a elaborat un standard pentru testarea
comparatd a performantelor de incdlzire ale diverselor cuptoare cu microunde. Va
recomanddm urmdtoarele pentru acest cupfor:

Durata Nivelul de
Test Cantitate aproximativa putere Recipient
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pirex 3.227
12.3.2 475 g 5 %2 min 750 W Pirex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pirex 3.838
13.3 500 g 2 min 40 sec Decongelare Jet

NOTA: aceste informatii sunt numai pentru tehnicianul calificat.
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Instalarea

Montarea aparatului
Respectati instructiunile de montare livrate
separat atunci cand instalati aparatul.

Racordarea electrica

Controlati dacd tensiunea de pe placuta cu
datele tehnice corespunde cu tensiunea din
locuinta dumneavoastrd.

Nu scoateti pldcile de protectie ale admisiei
microundelor aflate pe partea laterald

a peretelui cavitdtii cuptorului. Acestea
impiedicd intrarea particulelor de grdasime
si de alimente in canalele de intrare a
microundelor.

Verificati ca inainte de montare cavitatea sd
fie goald.

Verificati ca aparatul sa nu fie deteriorat.
Controlati ca usa cuptorului sa se inchida
bine in suportul usii si ca garnitura
interioard a usii s nu fie deterioratd. Goliti
cuptorul si curatati interiorul acestuia cu o
carpd moale, umezitd.

Nu puneti in functiune acest aparat daca

a fost deteriorat cablul de alimentare sau
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stecherul, dacd nu functioneazd corect, sau
dacd a fost deteriorat sau a cdzut pe jos.
Nu infroduceti cablul de alimentare sau
stecherul in apd. Tineti cablul la distanta
de suprafetele fierbinti. Exista pericol de
electrocutare, incendiu sau alte accidente.

Dupa racordare

Cuptorul poate fi utilizat doar dacd usa
cuptorului este bine inchisd.

Legarea la pdmdnt a acestui aparat este
obligatorie. Producdtorul nu-si asuma
nicio responsabilitate pentru accidente
suferite de persoane sau animale sau
pentru deteriorarea bunurilor, provocate de
nerespectarea acestei cerinte.
Producdtorul nu este responsabil pentru
problemele cauzate de nerespectarea de
catre utilizator a acestor instructiuni.
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Informatii privind mediul inconjurator

Cutia de ambalaj poate fi in intregime
reciclatd, dupd cum indica simbolul de
reciclare (L’?_)).

Pentru aruncarea aparatului respectati
dispozitiile locale. Nu permiteti accesul
copiilor la ambalajele potential periculoase
(saci de plastic, polistiren etc.).

Acest aparat este marcat in conformitate

cu Directiva Europeand 2012/19/EU
referitoare la Deseurile de Echipament
Electric si Electronic (WEEE). Asigurandu-
va cd acest produs este eliminat in mod
corect, contribuiti la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului
nconjurdtor si sanatatii persoanelor,
consecinte care ar putea fi provocate de
aruncarea necorespunzdatoare la gunoi a
acestui produs.

Declaratie de conformitate c €

Acest aparat, care este destinat a infra in
contact cu produse alimentare, indeplineste
cerintele Regulamentului european (C €) nr.
1935/2004 si a fost proiectat, construit si
comercializat in conformitate cu obiectivele
de siguranta din Directiva "Joasd Tensiune"
2006/95/CE (care inlocuieste Directiva
73/23/CEE si amendamentele succesive),
cerintele de sigurantd din Directiva "EMC"
2004/108/CE.

Simbolul ‘g de pe produs, sau de pe
documentele care insotesc produsul,

indic& faptul cd acesta nu poate fi

aruncat impreund cu deseurile mengjere.
Trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator, pentru reciclarea
echipamentului electric si electronic.
Aruncarea la gunoi trebuie efectuatd in
conformitate cu normele locale pentru
eliminarea deseurilor.

Pentru informatii mai detaliate privind
eliminareaq, valorificarea si reciclarea
acestui produs, vd rugdm sa contactati
administratia locald, serviciul de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul de unde
ati cumpdrat produsul.

inainte de a-1 arunca, tdiati cablul principal
de alimentare al aparatului, astfel incét
acesta s& nu mai poatd fi racordat la
reteaua de curent.
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GARANTIE IKEA

Cat timp este valabila garantia IKEA?
Aceasta garantie este valabild timp de
cinci (5) ani de la data cumpdrdrii initiale a
aparatului dv. de la IKEA, in afard de cazul
n care aparatul se numeste LAGAN, cénd
se aplicd numai doi (2) ani de garantie.
Bonul initial de cumpdrare este necesar ca
dovadd a cumpdrdrii. Dacd se efectueazd
reparatii in timpul garantiei, acest lucru nu
va extinde perioada de garantie pentru
aparat.

Ce aparate nu sunt acoperite de garantia
de cinci (5) ani de la IKEA?

Gama de aparate numite LAGAN si foate
aparatele cumpdrate de la IKEA inainte de
1 august 2007.

Cine va furniza asistenta?

Furnizorul de asisten{a IKEA va furniza
asistentd prin centrele sale de asistentd sau
prin reteaua de parteneri autorizati pentru
asistentd.

Ce anume acopera aceastda garantie?
Aceastd garantie acoperd defectiunile
aparatului, care au fost cauzate de
defecte din fabricatie sau de defectiuni ale
materialului, apdrute de la data cumpardrii
de la IKEA. Aceasta garantie se aplica
numai pentru uzul casnic. Exceptiile sunt
specificate sub fitlul “Ce anume nu este
acoperit de aceastd garantie?”. In timpul
perioadei de garantie, costurile pentru
remedierea defectiunilor, de ex. reparatii,
piese, manoperd si deplasare, vor fi
acoperite, cu conditia ca aparatul sd fie
accesibil pentru reparatii fard cheltuieli
speciale. In aceste conditii sunt aplicabile
liniile directoare UE (Nr. 99/44/EG) si
reglementdrile locale respective. Piesele
nlocuite devin proprietatea firmei IKEA.

Ce va face IKEA pentru remedia
problema?
Furnizorul de asistentd desemnat de IKEA va
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examina produsul si va hotdri, dacd acesta
se incadreazd in conditiile de garantie.
Dacd se considerd ca conditiile de garantie
sunt respectate, furnizorul de asistentd IKEA
sau partenerii autorizati pentru asistentd,
prin centrele lor de asistentd, la discretfia
lor, fie vor repara produsul defect, fie il

vor nlocui cu acelasi produs sau cu altul
comparabil.

Ce anume nu este acoperit de aceasta
garantie?

Uzura normald.

Deteriordrile deliberate sau din neglijentd,
deteriordrile cauzate de nerespectarea
instructiunilor de functionare, instalarea
incorectd sau conectarea la o sursa de
curent necorespunzdtoare, deteriordrile
cauzate de reactii chimice sau
electrochimice, deteriordrile provocate de
rugind, coroziune sau apdg, si inclusiv, dar
nu limitat la acestea, deteriordrile cauzate
de continutul excesiv de calcar din apa
de alimentare, deteriordrile cauzate de
conditiile de mediu anormale.

Piesele consumabile, inclusiv bateriile si
becurile.

Piesele nefunctionale si decorative,

care nu afecteazd utilizarea normald

a aparatului, inclusiv zgdrieturile si
posibilele diferente de culoare.
Deteriordrile accidentale cauzate de
obiecte sau substante strdine si curdtarea
sau desfundarea filtrelor, a sistemelor

de evacuare sau a sertarelor pentru
detergent.

Deteriorarea urmatoarelor piese:
vitroceramicd, accesorii, cosurile de vase
si de tacémuri, tevile de alimentare si de
evacuare, garnituri de etansare, becuri

si capace de becuri, ecrane, butoane,
carcase si piese ale carcaselor. In afard
de cazul in care se poate demonstra ca
aceste deteriordri se datoreazd defectelor
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de fabricatie.

¢ Cazurile in care nu s-a gasit nicio
defectiune in timpul vizitei tehnicianului.

* Reparatiile care nu au fost executate
de furnizorii de asistentd desemnati de
noi si/sau de un partener contractual
autorizat pentru asistentd, sau pentru care
s-au folosit piese de schimb neoriginale.

* Reparatiile cauzate de o instalare
defectuoasd sau care nu este conformd cu
specificatiile.

« Utilizarea aparatului Tn mediu non-casnic,
de ex. utilizarea profesionald.

* Deteriorarea datoratd transportului.
in cazul in care clientul transportd
produsul acasad la el sau la o altd adresg,
compania IKEA nu este r@spunzdtoare
pentru deteriordrile cauzate in timpul
transportului. Dacd IKEA livreaza
produsul la adresa indicata de client,
atunci deteriorarea produsului care
poate apdrea in timpul fransportului este
acoperita de IKEA.

» Costurile pentru efectuarea instaldrii
initiale a aparatului IKEA.

Totusi, dacd un furnizor de asistentd

IKEA sau un partener autorizat pentru
asistentd repard sau inlocuieste aparatul
n cadrul acestei garantii, furnizorul de
asistentd sau partenerul autorizat pentru
asistentd va reinstala aparatul reparat
sau va instala aparatul inlocuit, dacd este
necesar.

Aceste restrictii nu se aplicd operatiunilor

corecte efectuate de un specialist calificat,

care a folosit piesele noastre originale,
pentru a adapta aparatul la specificatiile de
sigurantd tehnicd din alta tard a UE.

Cum se aplica legea din tara de utilizare
Garantia IKEA va acordd drepturi legale
specifice, care acoperd sau depdsesc
cerintele tuturor legilor locale.

In orice caz, aceste conditii nu limiteazd

n niciun mod drepturile consumatorilor,
prevdzute de legislatia locald.
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Zona de validitate
Pentru aparatele care sunt cumpdrate intr-o
tard a UE si sunt duse in alta tard a UE,
asistenta va fi furnizatd in cadrul conditiilor
de garantie normale in noua tara.
Obligatia de a asigura asistenta in cadrul
garantiei existd doar dacd aparatul
respectd si este instalat in conformitate cu:
- specificatiile tehnice din tara in care se
solicitd cererea de garantie;
- Instructiunile de Asamblare si Informatiile
privind siguranta din Manualul de
Utilizzare.

ASISTENTA speciald POST-VANZARE

pentru aparatele IKEA

V& rugdm sd nu ezitafi sd contactati centrul

de service autorizat desemnat de IKEA

pentru:

* a face o solicitare de servicii in conditiile
acestei garantii;

* a cere ldmuriri despre instalarea
aparatului IKEA Tn mobila speciald de
bucatarie IKEA;

* a cere lamuriri despre functiile aparatelor
IKEA.

Pentru a vd putea asigura cea mai bund

asistentd, va rugdm sd cititi cu atentie

Instructiunile de Asamblare si/sau Manualul

Utilizatorului, inainte de a ne contacta.

Cum ne puteti contacta daca aveti nevoie
de asistenta noastra

V& rugdm sa consultati ultima
pagind a acestui manual pentru
lista completd a centrelor de
service autorizate desemnate
de IKEA si pentru numerele de
telefon nationale respective.

@ Pentru a va putea oferi un serviciu
mai rapid, va recomandam sa
utilizati numerele de telefon speciale,
din lista de la sfarsitul acestui
manual. Comunicati intotdeauna
numerele indicate in brosura
aparatului specific pentru care aveti
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nevoie de asistenta. De asemenea,
va rugdm sa comunicati intotdeauna
numarul articolului IKEA (un cod de 8
cifre) si numarul de service format din
12 cifre, aflate pe placuta cu datele
tehnice ale aparatului dv.

@ PASTRATI BONUL DE CUMPARARE!
Este dovada dv. de cumpdrare si este
necesar pentru aplicarea garantiei.

Pe chitantd se gdseste numele IKEA si
numarul articolului (un cod de 8 cifre)
pentru fiecare dintre articolele pe care
le-ati cumpdarat.

Mai aveti nevoie de ajutor?

Dacd aveti intrebdri suplimentare care nu au
legaturd cu Serviciul de Asistentd Tehnica
pentru aparatele dv., va rugdm sd contactati
call-centerul celui mai apropiat magazin
IKEA. V& recomanddm sa cititi cu atentie
documentatia aparatului inainte de a ne
contacta.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NEDERLAND
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00 o en gebruikelijke belkosten
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Zaterdag 9.00 - 20.00
EbNTAPUS Zondag gesloten
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 .HofRGE - 23500112
Tapudpa: TNokanka Tapudpa T:l?st?n nummer: Lokal takst
P:160THO ?peme: NOHEAENHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni Cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 013602771461
Sazba: ) Mistni s'azba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00  Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Lerdag 9.00 - 18.00 PORTUGAL
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk) Telefone: 21316401
Tarifa: Tarifa local
'BIEf?nTl\ﬁEnI:!TAN(%‘?ZQ‘?‘?SéOZ Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Tarif: Ortstarif REPUBLIC OF IRELAND
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00  Phone number: 016590276
Rate: Local rate
EAANAAA Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497 ROM AN 1A
Xpéwon: Tomd xpéwon Numér de felefon: 021 2044888
‘Opec Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 T(;Jrri?:m © leleton: Tarif local
ESPANA Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Teléfono: 913754126 POCCUS
Tarifa: Tarifa local TenedpoHHblit Homep: 84957059426
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 CroumocTb 380HKA:  MeCTHASs CTOMMOCTb 3BOHKA
(Espafia Continental) Bpems pabortbi: MoHepenbhuk - Mathuua  9.00 - 21.00
Mockosckoe Bpems)
FRANCE ;
Numéro de féléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d'un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
eures d'ouverture: undi - Vendredi .00 - 20.
HRVATSKA Heures d' Lundi - Vendred 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Orario d'apertura: ~ Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa SLOVENSKO
Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00 Telefénne &slo: (02) 50102658
- Cena za hovor: Cena za miestny hovor
ISLAND Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Simanomer: 5852409
Kostnadur vid simtal: - Almennt mindtuverd SRBIJA
Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 http://www.ikea.com
ITALIA SUOMI
. uhelinnumero: 0981710374
Telefono: 0238591334 Hinta: Yksikkdhinta
Tariffa: Tariffa locale Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 . per) ’ ’
SVERIGE
LIETUVIU Telefon nummer: 0775-700 500
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Taxa: Lokal samtal
Skambuéio kaina: Vietos mokestis Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 -20.00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki LSrdag - Séndag 930 - 18.00
penktadienio 800-2000 UNITED KINGDOM
z Phone number: 02076601517
MAGYARORSZAG Rate: Local rate
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
Tarifa: Helyi tarifa
Nyitvatartdsi idé: Hétf6t61 Péntekig 8.00 - 20.00
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